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Vera v največ jo zmago Nemčije 
Adolf Hitler je govoril iz svojega glavnega stana nemškemu narodu — Pomen 30.januarja 1933 
Evropska naloga Nemčije v sedanji vojni — V nezlomljivi zvestobi naprej do dokončne zmage 

Atl —Sch 

Sondermarke zum 30. Januar 1944. 

Dei Reichspostminister gab zum 30. Januar 
eine Sondermarke zu 544 96 Rpf nach eineiä 
Entwurf des Kunstmalers Gottfried Klein-Mün-
chen in brauner Farbe heraus. Der Zuschlag 
fließt dem Kulturfond- zu. Die Marke wird 
vom 29. Januar bis zum 15. März 1944 bei den 
Postämtern der Gruppen A bis F abgegeben. 

30. januarja — ob enajsti obletnici pre-
vzema oblasti — je imel Fiihrer v svojem 
glavnem stanu govor, namenjen celokup-
nemu nemškemu narodu. Njegov govor so 
prenašale vse nemške in evropske radio-
oddajnice. Fiihrer je povedal sledeče: 

»V petem letu največje vojne vzrok, smi-
sel in namen tega svetovnega spopada pač 
nikomur ne morejo biti nejasni. Čas, v ka-
terem se je še dozdevalo, kakor da gre v tej 
Borbi samo za prepir, ki ga je Anglija vedno 
znova zanetila radi oslabitve kontinenta in 
za ohranitev ravnotežja sil v korist angle-
škega imperija, je že davno minul. Kar je 
v Londonu od 1. 1936 načrtno hujskalo k 
vojni, se je danes spremenilo iz priganjača 
v preganjanca. Duhovi, katerih so se po 
staroangleški navadi mislili poslužiti tudi 
tokrat, so jim samim zrasli kot strašilo čez 
glavo. 

Nemčija vodi borbo Evrope 
Čisto vseeno je, kako bo tudi ta borba 

končala: Anglija je svojo vlogo na konti-
nentu dokončno odigrala. Danes ni več vpra-
šanje, ali se bo v sedanji vojni ohranilo ali 
vzdržalo staro ravnotežje. Vprašanje se 
glasi: Kdo bo na koncu te borbe imel 
v Evropi nadoblast? To bo ali evropska 
familija narodov, reprezentirana po njeni 

najjačji državi, ali pa bo to boljše viški kolo«. 
Pnri slučaj si je lahko predočiti, ako bi Nem-
čija to vojno, ki ni samo boj za Nemčijo, 
nego za vso Evropo, dobila. V drugem slu-
čaju bi bila zmagovalec Sovjetska Rusija. 

V gotovih angleških listih raztrošene pri-
pombe, da Rusija po eventualnem poraza 
Nemčije ne bi imela več povoda, prodirati 
dalje v Evropo ter da bi se radi tega zado-
voljila z vzgojo, t. j. iztrebljenjem nemške-
ga naroda, je prav tako za evropske norce 
preračunana provokacija kakor tista druga, 
da namerava Anglija — še preden bo kon-
čana ta vojna — prevzeti takoj vodstvo • 
boju proti Sovjetski Rusiji. Prvič si zmago-
valec v tej borbi narodov svojih ciljev ne bi 
pustil določati od angleških časnikarjev, 
drugič pa se v slučaju boljševiške zmage 
ostanek Evrope pač ne bi boril pod angle-
škim vodstvom proti Evropo obvladujočem» 
evropsko-azijatskemu kolosu Sovjetske Uni-
je. To tem manj, ker bi samo kompletni 
puhloglavec zamogel vojaške izglede take 
borbe vrednotiti v pozitivnem smislu. Razen 
tega ve vsak Evropejec, da bi v takem slu-
čaju imel mimogrede preostali ostanek za-
padnoevropskih držav samo čast, slično ka-
kor imperijalne čete Kanadčanov, Avstral-
cev, Novozelandijcev, Južnoafrikancev itd. 
čisto sam krvaveti v borbi za ohranitev an-
gleškega gospostva in ohranitve lastnega 
človeškega življenja. 

Prav gotovo je: v tej borbi more biti 1« 
eden zmagovalec, in sicer bo to ali Nemčija 
ali pa Sovjetska Rusija. Zmaga Nemčije po-
meni ohranitev Evrope, zmaga Sovjetske 
Rusije pa nje uničenje. To je — kakor reče-
no — tako jasno, da bi moral to vedeti pred-
vsem tudi še vsak ne popolnoma poneum-
njen Anglež. Ako se tam s pravo angleško 
hlimbo delajo, kakor da bi bilo lahko tudi 
drugače, potem samo radi tega, ker krivi 
vojni zločinci v Londonu vendar ne vidijo 
nobene možnosti, ki naj bi jih rešila iz nji-
hove lastne zapletenosti, in da so jim pred-
vsem njihovii židovski priganjači in pri-
zašepetalci pot nazaj že notranjepolitično za-
pahnili. Za Anglijo in za Zedinjene države 
tedaj sploh ni več vprašanje, ali bosta po 
tej vojni hoteli ali za mogli pobijati boljše-
vizem, preostane še samo vprašanje, ali se 
bosta zamogli obvarovati boljševizma v last-
nih deželah. 

Kar ima Evropa v praksi pričakovati od 
angleških obljub glede pomoči, dokazuje pač 
najbolje anglo-ameriško držanje napram 
Poljakom, Fincem, baltskim državam ter nar 
pram vsej jugovzhodni Evropi. 

PK.-Zeichnung Fritz Friedel (Sch) 
Unterseebootjäger vernichtete feindliches Unterseeboot. 

Wie der OKW-Bericht meldete, vernichtete Leutnant zur See Pollmann, Kommandant eines 
U-Boot-Jägers im Mittelmeer se'n 10 feipHlirbes Unterseeboot 

LaSnjivi angleški pakti 
Z brezvestno garancijsko obljubo o po-

moči Poljski so to državo nekoč nahujskali 
v vojno proti Nemčiji. Z lažnjivo trditvijo, 



Je treba rešiti druge drfave pred Nemčijo, ki je služila samo še namenu, spremeniti previdno kakor tudi vztrajno preoblikovanje 
jhn vsilili pakte o medsebojni pomoči. S razum široke mase v sovraštvo, da bi jo tem nekdanje razredne države v nov socialistični 

# tako zlaganimi frazami pa danes žrtvu- lažje uporabili kot ubogljiv inštrument bolj- organizem kot ljudska država, kajti samo 
jejo vse te države. Pustiti jih morajo na še viške revolucije. Potom mobilizacije prole- tako je postal Reich imunizirar, proti vsem 
cedilu, pa ne morda radi tega, ker morda taričnega sužnja so upali, da ga bodo po poskusom boljševiške infekcije. Da zamore v 
zahteva to kak posamični Anglež, temveč uničenju nacionalne inteligence lahko tem tej državi postati danes sleherni mladi Ne-
radi tega, ker Anglija v slučaju boljševiške lažje ponižali na stopnjo dokončnega kulija. mec brez ozira na stan, premoženje, pozicije 
zmage takega razvoja ne more preprečiti. Pa Pa tudi tedaj, ako proces boljševiške revolte staršev, njihove takozvane olike itd. samo 
se samo to: ker druge politike ne morejo v notranjosti Nemč.je ne bi bil dovedel v na osnovi svojih zaslug vse, je eno izmed 
zastopati niti napram svoji boljševiško infil- notranjosti do popolnega uspeha, bi bila odločilnih dejanj nacionalsocialistične revo-
trirani opoziciji, a kaj šele, da bi zamogli država v svoji demokratski weimarski ustavi hicije. Kako rapidno se odigrava ta sociali-
isneti s tako svojo politiko kak uspeh. ostala napram največjim svetovnopolitičnim stična rast našega narodnega telesa, se je 

V ostalem bo vsaka država, ki se — kakor nalogam sedanjosti samo smešno nebogljen aajjačje izkazalo danes v vojni. Kajti v ob-
Anglija — zapiše židovstvu, prej ko slej pojav. moč ju tega razvoja se danes nahaja tudi 
podlegla tej kugi, razun, ako bi se v zadnji nemška vojska. Več kot 60% mladega čast-
minuti dvignila in nasiloma odstranila te Naloge, ki jih je rešil nacionalsocializem.. nilkega zbora je prišlo is moštva in ti mladi 

bakterije iz "svojega telesa. Mnenje, da bi se D a b i s e Nemčija pripravila na ta obračun, «astniki tvorijo most k stotisočem delavcev 
lahko prišlo do mirnega sožitja ali celo do j e b i l o t r e b a r e š i t i p o leg vprašanja oblasti te kmetov ter pripadnikov malega srednjega 
izravnave lastnih interesov z interesi fer- tudi družabne in gospodarske naloge. sloja. Zgodovina bo nekoč »beležila kot eno 
mentov tega razkroja narodov, ni nič dru- g t e m d a j e nacionalsocializem pred enaj- teme<1 največjih storitev, da je pri tem 
gega kot upanje, da je človeško telo zmožno g ^ l e t i t a koj p r i č e l z uresničenjem svojega ""P?1® v.. teJ v e h k ' drifevi fundirati m izvesti 
stalne asimilacije bacilov kuge. Vprašanje p r o g r a m a , m u je uspelo še v pravem času «ocialisticno revolucijo, ki je brez uničenja 
rešitve evropskih držav in s tem rešitve dvigniti državo, ki ni bila samo močna ztio narodnih vrednot m b r « omejitve stvantelj-
Evrope je tedaj vprašanje, ki ga odločijo iz- traj, nego je bila sposobna tudi na zunaj, «ke sile vseh stanov kljub temu dosegla po-
ključno nacionalsocialistični nemški narod, i z p o lnit i tisto evropsko misijo, ki so jo pre- P° l n o enakopravnost vseh. Nacionalsociali-

njegova vojska in z njo zavezane države. v s t a rem veku nekoč Grčija proti Per- ^ . r a f v o j nadaljeval v nezmotljivi 
Ako pa bi se Reich zlomil, v Evropi ni drža- ^ R i m p r o t i P u n i j c e m in v poznejših odločnosti in konsekvenei. S tem pa bo vzel 
ve, ki bi se zamogla novemu vdoru Hunov stoletjih zapad proti vpadom vzhoda. mednarodnemu zidovstvu vse nastavne točke 
»člnkovito zoperstavitL To pa vedo tudi v g t i r i v e l i k e n a l o „ e s o b i i e ^ d i tega v letu » notranje izsesanje našega narodnega tele-
Kremlju. 1933 postavljene. Od njih rešitve ni bila od- sa. Radi tega je treba smatrati nacional-

visna samo bodočnost Reicha, temveč rešitev »ocialisticno občestvo fc sedaj kot ne-
ViMevalna volja židovstva Evrope, da celokupne človeške civilizacije: naskočno središče evropske samoobrambe. 

Radi tega bi bilo T slučaju boljševiške 1. Reichu je bilo treba dati z rešitvijo so- Samo tista država, ki je jostf 
zmage — l e iz previdnosti radi bodočnosti — cialnih vprašanj izgubljen notranji družabni popolnoma prosta vseh ^ l n i h i^ekcij-
popolm, iztrebljenje po boljševizmu usoda mir. To se pravi: elemente razrednega loče- gnezdišč zamoretudi na zunaj sigurna 
nemškega naroda. Ta cilj je tudi javno pri- vanja - meščanstv in proletarijat - je bilo P ™ 1 " . 1 ^ ¡ T ^ ^ M U , v našem 
znana ¿ m e r a internacionalnega židovstva. treba v njih številnih oblikah pojava odstra- ^ t tako je isgubilo v naaem 

Pri tem je popolnoma vseeno, da-li sedijo niti, na njih mesto pa postaviti občestvo v ^ m Reichu vso oblast. S tem, da je to 
židovski zagovorniki tega cilja v Angliji ali ljudstva. Oklic na naslov razuma je bilo d ^ « d ^ o zakrivilo prot na^ona^ 
• Amerika ali pa dirigirajo iz svoje centrale polniti s brezobzirno odstranitvijo zlobnih, »«alist icni Nemčiji Je ponmplo m S m « 
T Moskvi. Vseeno je tudi, ali evropski držav- Nasprotnih elementov v vseh taborih. ^ T ^ d S n ^ S , T r e n t i znans" 
niki to dejstvo uvidevajo ali pa nočejo vi- 2. Socialnopolitično edinstvo naroda je bflo «nan*« tudi druge narode» elementi znanst-
dett, 1 S i j brez pomena pa je, ako v tej treba dopolniti z nacionalnopolitičnim, t» se spoznanja m stvarne rešitve tega 
ali oni državi mislijo, da bodo z devotnim pravi, na mesto ne samo politično, nego tudi • P ^ n j a . „ , , - , 
božanjem razstrupili židovske bakterije last- državno raztrganega Reichovega telesa je » ' " ¡ ^ 
ne vzgoje. Ako Nemčija ne bi zmagala, bi bilo treba postaviti državo nacionalsodaH- feta 
bila usoda severo-, srednje- in jegoevropskih stičnega edinstva, in sicer v konstrukciji in ™P™ve proti ^ l ^ i m j C a k . a r j ta 
dežel v nekaj mesecih odločena. Zapad bi z vodstvom, ki je bilo usposobljeno, da se « J ^ J i NemčilL 
prišel na vrsto v najkrajšem času. Deset let lahko zoperstavi tudi najtežjim napadom in ™ ^ ^ ¿ ^ d ^ T ^ S t t tfnte 
pozneje bi izgubil najstarejši kulturni konti- preizkušnjam obremenitve v bodočnosti. £ r i i m t o 
nent obraz svojega življenja. Nam vsem 3. Ljudsko in politično podzidana enotna f ^ židovskega vprašanja ter jun bo 
d r a ^ slika več kot d i V p o l tisočletnega držav, .je imela nalogo, takoj u s t v a r i t i ^ ^ ^ i e ^ d n e » £ S S L w t £ 
muričnega in materijalnega razvoja bi bila sko, ki je mogla tako po svoji duhovni — v r e d n e ¿ » V f ^ ^ « ^ 
izbrisana, narodi kot nosilci te kulture, njih usmeritvi, številčni jakosti kakor tudi p» S S ^ f h o n r i i n ^ S 
reprezentanti duhovnega vodstva narodov pa materijalni oborožitvi zadostiti kot inš^n- fctie v ^ 
bi poginili v šumah in močvarah Sibirije, v ment nalogam samoohranitve. Ker Je <**M ^ T ^ ^ T J l n i r ^ S Z miH-
kolikor jih ne bi likvidirali s streli v tilnik, svet odklonil vse nemške predloge o omejftrf S E T t i i a k ^ ^ ^ i f c S S ' t o d o ne-
Vse uničujoči Ahasver pa bi potem »mogel oborožitve, si je moral Reich svojo lastne J T T Z P ^ ^ s ^ v 
praznovati razrušeno Evropo v drogi, oborožitev primerno oblikovati. " J « ^ « o n i propi*«ndistov tega spo-
trijnmfalni purimski proslavi. 4. Da bi Nemčija lahko sploh « u s i h a m « « J ® - «--iiiltrn. revolucija nre-ohranila svojo eksistenco v Evropi, je bflo « J* nacioaalsoctiUmiM-* rei'Oiuci]a pr«-
Beiilm prevzem oblasti. treba združiti vse tiste dežele, v katerih M *» tega dala nemfeemn narodu notran*>-

U i: -KT : _II a h » » « M —alzatoncno, rcsnodarsfco m v oKviru s, • * — „ živeli Nemci ali pa so nad tisočletje tvor« «rganteatoneno, geepooarno m v OKVUT. 
Da je nemški narod danes v stanju, voditi nrinadaioče nrost.ore ki so ljudski fe <**x*i orožje za u=-mohnuritev, ne more biti 

to odločilno in usodno borbo za ohranitev L ¿ Š t o r » Jačje d o k a » » kot z gigantsko w> otuocimo m uauuu» ^ ^ imsnodarski nenadomestliivi za ohranitev • n«*mer jacje o o i s a n o z gigant«.« 
«unega sebe in vsega evropskega konti^nta, ^ P ^ ^ r s k i ki traja sedaj fe n d pet let. Ta borba 
se ima zahvaliti tisti milostni odločitvi Boga, Reicha t. J. za njegovo poiracn«v-vojsu» ^ poteka« drogafe, kakor je doslej 
ki je po dolgi borbi za oblast pred enak imi _ . „«mogla V**** še vsaka droga veHka vojna na tej 
le t i dopustila, da j e l i f 1 5 ^ ^ ^ ^ roditi^dr^avo^ki ^ bilaT p o t « n z r ^ ^ ^ i B ^ — f ^ 
z m a g o v i t o dosegel s v o j ci l j . Brez 30. januar- ^ s n o s n h n a za l a s t n o o b r a m b o kakor « «Jmo tisto?*, M m sna zgodovinsko 
Ja 1933 in brez nac ionalsoc ia l i s t ične revoln- ***** * rnisliti. Pot od wMje napol slep*g* 
ei je , brez njene o g r o m n e n o t r a n j e čistOne in ^ o i e n S n l l s ^ S i č n o ^ j e nred v l. 1918 do *tver*o*H nacionalsoci^ 
obnovitvene akdje » m * ne o ^ ^ ^ ^ »Mm drtave r £ 
nuncija, . J. , , , . l»«»ftlnem boiu. so bili vsekakor že ustvarjeni mfta in prav gotovo tez 

bila ogrom-
teiavnejSa kot emltelja, ki Di legalnem boju, ¿o bili vsekakor že ustvarjeni in prav «^n^a 

viškemu kolosu^ Kajti tatoatn^i Nemčija je ^ p r e d p ^ g ' o j i M tt3pešno rešitev vseh teh P* *edan*g* KeMmJo davnine zmag* 
bila sama tako bolana in vsled rastoče zidov- ^ F P e J ^ Db bo na koncu te borb« »te l i zmaga Nem-
ske infekcije tako oslabljena, da je komaj na og. ^ ^ ( tem g^^pg tofto proti zapad.mm 
mogla pomisliti na to, kako neki M zagospo- NemSko orodno občestvo. tudi vzhodnim sloMstMm napadalcem 
dovala v notranjosti nad bol jševiško nevar- ^ -
»ostjo, a kaj šele da bi se je ubranila na Nemško narodno občestvo je i»Sto «£>J» „ d v , r i , , m,****** m* «««"•J", a ^ " J ™ ^ J*. •— ., VJ . , ft ., J% mwmmm mma T • r I «I I iunn | i i * F-̂T* N« ¡.U 
ztmaj. Gospodarski zlom, ki ga je židovstvo vtelešenje v gibanju samem. V teko j p r t ^ ^ k H , i*« «.««.r ICIJ. VJUKJJJUUOL ODLJ TLJV/ILL, N« FT« « • • -I V , . • 

tako kakor v drugih deželah priprav- njih let torej m država oblikovala gibanj«, 
fjalo z brezposelnostjo milijonov nemških pač pa je gibanje oblikovalo državo. Kar > 

Frtedrict d U k N « W > m 
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PK.-Kriegsber. Mittelstadt (Sch). 

Der Oberbefehlshaber und sein 

Der OberbefehJshabei einer Panzerarmee, Gene-
ral der Panzer t ruppen Hube (links), Träger de« 
Eichenlaubs mit Schwei tern , bei einer Lagebespre-
chung mit se inem Genera ls tabschef , Ritterkreuz-

t räger Genera lmajor Wenck . 

je za vsakega nacionalsocialista ne samo 
roa njegove vere, temveč kot zaključek celo-
kupne dosedanje borbe notranja gotovost. 

Garantje te zmage danes niso samo borci 
na fronti, temveč tudi borci v domovini. Ka-
kor je bil porojen nacionalsocializem iz prve 
svetovne vojne, tako bo našel v drugi svojo 
zunanjo jakost in utrditev. Domovina na 
koncu ne bo obupala, kakor ji je morda tudi 
težko, kajti ona se zaveda svoje usode in 
vidi, kakor se njeni sinovi na fronti zanjo 
borijo. Fronta ne bo nikdar obupala, temveč 
se bo tudi po najtežjih dnevih zopet zbrala, 
kajti v njeno roko ni položena samo delovna, 
temveč tudi nič manj hrabra, boreča se do-
movina. Poskus naših sovražnikov, nemški 
narod in Reich z zažigalnimi in eksplozivnimi 
bombami zrušiti, bo oboje na koncu še bolj 
ojačil v njiju socialističnem edinstvu ter bo 
ustvarilo tisto trdo državo, ki ji je previd-
nost namenila oblikovanje evropske zgodo-
vine v bodočih stoletjih. Da se odigrava ta 
ogromni, svet pretresujoči proces v boli in 
bolečinah, odgovarja večnemu zakonu pre-
vidnosti, ki ne pusti nič velikega nastati brez 
borbe, saj še more posamezni zemljan v boli 
zagledati luč sveta. 

Dvanajsto leto reorganizacije našega na-
roda bo stavilo domovini in fronti najtrie 
zahteve. Najsi tuli vihar okrog naée trdnja-
ve, na koncu se bo, kakor vsaka nevihta, ne-
kega dne vendar polegel in tedaj bo it te-
mačnih oblakov zopet zasijalo sonce tn 
ogrelo vse tiste, ki so vztrajno in neomajno, 
v zvestobi do svoje vere, izpolnjevali svojo 
dolžnost. Čim večje so tedaj skrbi, tem bolj 
bo nekoč Vsemogočni tehtal, ocenjeval tn 
nagrajeval storitve tistih, ki so napram 
svetu sovražnikov nosili svojo zastavo v 
zvestih rokah, ne da bi pri tem obupovali. 

Ta borba bo tedaj na koncu kljub vsem 
vragolijam naših nasprotnikov dovedla do 
največje zmage Nemčije.« 

jenera l fe ldmarschal l am Brennpunkt Witebsk . 
Der Oberbefehlshaber einet an der Ostf ront ein-
gesetzten Heeresgruppe, Eichenlaubträger Gene-
ralfeldmarschall Büsch, trifft auf dein Gefechte-
stand einer würt tembergisch-badischen Jägerdivi-
sion ein, um mit dem Kommandeur dieser Divi-
sion, Eichenlaubträger Genera l leutnant Thumrn, in 
dessen Befehlswagen wicht ige Einsatzfragen zu 

besprechen. 
PK.-Krieqsber. Böhmer (Sch). 

Bundesfiihrer Franz Steindl: 

Fronte so jasno začrtane! 
Glasnikom Moskve velja borba nemške Spodnještajerske do zadnjega 

Skozi 25 let so bol jševiški oblastniki v Kremiju 
— odgova r j a joče no t ran j i zakonitosti n j ihovega 
svetovnega nazora — pr ipravl ja l i vo jno kot sred-
stvo za ž idovsko-bol jševiške sve tovne diktature. 
Ta pr iprava ob brezobzirnem žr tvovan ju mil i jonov 
ljudi zasužnjenih narodov Sovje t ske Unije se je 
odigrala na dveh sektor j ih . Boljševiško vojsko, 
kateri so že od dneva n j e n e us tanovi tve priznali 
absolutni primat v državi, so ob ž r tvovan ju in 
zapos tav l jan ju vseh civilnih potreb zgradili kot 
naskočni odred. To vo j sko so mehaniziral i in mo-
torizirali, da bi kot parni va l ja r vzhoda poga-
zila vse evropske bast i je ter tako zanesla zastovo 
sve tovne revoluci je v enem zamahu do Atlantika. 
Kot avantgarda te komprimirane sile, ki je leb-
dela nad Evropo kot večna grožnja azi ja tskega 
vzhoda, n a j bi organizaci ja kominterne s svojimi 
plačanimi agenti in biriči, zločinci in de6peraderj i , 
uporab l ja joč talog občestva kot vodi te l je , za-
strupila evropske narode od zno t ra j z boljše-
viškim strupom, da bi tako v uri odloči tve s te-
ror jem, umorom in sabotažo odprla boljševiški 
armadi evropska vrata . Upori in revoluci je v času 
po svetovni vojni od Madžarske p reko požara ju-
st ične pa lače v Wienu do vel ike ofenzive v Špa-
niji so bili genera lne v a j e totalne bol j šev iške in 
s tem židovske pr iprave za sve tovno vojno. 

Razbito izdajs tvo 
Iz uradnih nemških objav, ki jih v marsičem 

p o t r j u j e j o bol jševiki in Angleži, vemo danes prav 
jasno, kar smo nekoč samo inst inkt ivno slutili: 
da je Kremlj 1. 1939, ko je sklepal pogodbe z 
nacionalsocial is t ično Nemčijo, mislil samo na iz-
dajs tvo. Morda je upal, da bo v »imperijalistični 
vojni«, kakor so imenovali njegovi listi velik 
obračun naše dobe, lahko igral vlogo smejočega 
se t ret jega, ki bi lahko brez napora zgradil na 
razdejani Evropi in na izkrvavelih narodih gos-
postvo vzhoda. Pod vsemi okolščinami pa je ho-
tel pridobiti na času, da bi izpopolnil svojo gi-
gantsko oborožitev. 

Fiihrer m n jegova armada sta v zgodovinski 
uri juni ja 1941 prehi tela nameravano izdajs tvo ter 
6ta da la za Evropo odgovor z mečem. S tem sta 

rešila naš čast i t l j ivi kontinent . Nas tavn ih točk v 
notranjos t i nemškega naroda za bol jševiški raz-
kro j ni bilo n ik je r več. Nacionalsocialist ični sve -
tovni nazor je imuniziral š i roke mase delovnih 
Nemcev proti moskovskim parolam. Nemški de-
lavci, nekoč zapel jani in v zmote zapadli, k i ae 
pred prevzemom po NSDAP v mestih in tovar-
nah Reicha prisegli na rdečo zastavo, so postali 
v državi Adolf Hi t ler ja kot pravi socialisti fana-
tični borci nemškega svetovnega nazora in iz-
p o ln ju j e jo danes v tovarnah in rudnikih, na 
fronti in v domovini, svo jo dolžnost v veri de 
Fiihrerja, naroda in Reicha. r Zločinci in asocialni 
elementi, ki bi morda z rasnega vidika zamogli 
tvoriti ferment razkroja, so internirani v koncen-
traci jskih taboriščih in s tem uničeni kot noei-
telji baci lov bol jševiškega nauka.T 

Zakr inkane! 
Aho je bilo od junija 1941 v vseh po Nemčij i 

sasedenih področj ih in deželah, različno po de-
janskem 6tanju, s t ruktur i in držanju prebivalstva, 
v različnih oblikah vse polno poskusov, napove-
dati Reichu borbo s pas ivno rezistenco, formi-
ran jem tolp. sabotažo in umori, t eda j je lahko 
spoznati komando moskovske kominterne Pe 
boljševiški taktiki ku je jo , kakor je pač treba, 
nacionalne embleme, t r ikolore in patr i jot6ke pa-
role. Govor i jo o »svobodi« Pol jakov. Francozov, 
Srbov, Hrva tov itd., s tem pa misli jo na interes« 
Moskve. Da se je pri takem bo jevan ju klasične 
področ je revoluci j in uporov, Balkan posebno 
»odlikoval«, je na dlani in nikakor ni iznenadilo 
poznavalcev zgodovine in s t rukture tega področja . 
Tako govor i jo o »svobodi« o »zatiranih naro-
dih«, »o borbi proti okupa tor jem in fašistom«, 
misl i jo pa na brezobzirno izpoln jevanje Stalino-
vih nalogov Tito je smehl ja je pripravl jen, po-
slati ba lkanske narode, v kolikor bi sledili n je-
govim parolam, v smrt, da bi si tako pridobil do-
paden j e in pr iznanje mogočneža v Kremiju 

»Operaci jska cona 4« 
Ako so od junija 1941 na Spodnjem Šta jerskem 

v zvezi z vojnim de jan jem, nemškimi zmagami 

Japanischer Admiral besichtigt die norwegische 
Küste. 

Der japanische Vizeadmiral Abe (X) unternahm 
kürzlich eine Besichtigungsreise zu den an dar 
norvegischen Küste s t ehenden Einheiten der deut-
schen Kriegsmarine. Unter anderem besuchte der 
japanische Gast, wie unser Bild zeigt, die cjewaJ-

tigen U-Boot-Bunker. 

PK.-Kriegsber. Hdser t (Seht 



In p ro t iuda rd , p ro t idržavne si le poskuša le v raz-
nih obl ikah motiti mir in red, potem je zamogel 
Mino polit ični kra tkovidnež , ki ne razume zna-
m e n j časa in ki je mamo tega prespal n j i h zgo-
dovinski razvoj , videti v tem reakc i jo prebival-
stva na ukrepe poli t ičnega vods tva in državne 
uprave , pa najs i so bili ti ukrepi po oceni po-
sameznega eona rodn jaka pravi lni ali napačni , dobri 
ali slabi. Dejavnos t naših državnih naspro tn ikov ni 
mogoče spoznati iz pe r spek t ive cerkvenega stolpa 
v tr ikotu Marburg—Pettau—CilK, temveč odgo-
v a r j a ista svetovni koncepci j i bol jševizma. Mi 
« n o t eda j samo «operaci jska cona 4« boj išča, na 
k a t e r e m s e b o j u j e j o plačani agenti Moskve z 
umori, t e ror jem, napadi in sabotažo ob brezobzir-
nem ž r tvovan ju od n j ih zape l jan ih l judi. ( y nj i -
hov i v rs tah se morda tu in tam po jav i kot op-
tičen drobec kak nacionalni patri jot, kler ikalni 
samotar , izvržanec ž iv l jen ja ali romant ik — cilj, 
vods tvo in me toda n j i hovega u b i j a n j a in ropan ja 
•o komunis t ičnega porekla} Kdor n e sledi prosto-
v o l j n o n j ihov im geslom, ga tam. k j e r je podana 
možnost , nasi lno rek rot i ra jo . No t r an ja vpos tava 
ki vidik ter polit ična izpoved človeka jih niti 
n a j m a n j n e briga. Člani tolp iz Dolenjske , k i so 
ok tobra 1943, podžigam! od svoj ih komisa r jev , za-
s t o n j butali ob naše v r s t e — na čepicah so Imeli 
sov je t sko zvezdo na belo-modro-rdečem traku, 
v žepu pa molitvendk hi rožni venec, so bili kot 
u je tn ik i veseli , da so se rešli pekla. Ti l j u d j e 60 
bili simboli bol jševiškega množinskega t e ro r ja 
A k o poš l j e Stalin mi l i jone svoj ih vo jakov , ne da 
bi zgenil s t repalnico, v b i tke na vzhodu in v 
• n r t , so zan j po jmi kakor Srbi, Hrvat i , Slovenci, 
Spodnieš ta je rc i le š tevi lke v n jegov i bilanci. Ali 
h rva t sk i kmet, s rbski delavec, s lovenski duhov-
nik ali spodn JeSta jerski rudar — Stalin jih po 
šil i a povsod, k j e rko l i le more , v smrt , ako ne iz-
p o l n j u j e j o nlei jovih zapovedi in ne elužiio n je-
govim interesom. 

Agenti 
Slika agentov odgovar j a vzgledu gospoda za-

povedova lca m plačnika. Grbast i Miha, komuni-
nist ični delegat n e k e s p o d n j e š t a j e r s k e tolpe, mo-
rilec ljudi, ki so l e ko t bachernsk i k m e t j e pri-
znali k Nemčiji , obenem pa brezobzirni sodnik 
nasi lnih rekru tov lastne tolpe, ako dvomijo , ker 
h romi jo zima in mraz, večni beg in krogla za 
vsak im drevesom vel iko h r e p e n e n j e po n j ih do-
movih, ženah i« d e d , je protot ip h i j ene v člo-
veški podobi , k rea tura , k a k o r jo rabi pač boljše-
vizem. 

S tovariši policije, ž a n d a r m e n j e , ca r inske za-
Ičite, v o j s k e in Wehrmann6chaf t a smo v letih 
bo rbe prot i tem plačancem M o s k v e na odloči lnem 
sek to r ju izpolnjeval i dan in noč svo jo dolžnost. 
P n tem izvojevani uspehi morda ne o b s t o j a j o v 
očeh špisar ja , ki v rednot i s tvar i iz kavarne , »teo-
retično« in da leč od vsakega i t r e l a . fBorba prot i 
h m o nasprotn iku , ki mori iz zasede in se n ikdar 
n e pos tavi k boju, j e t rda in težka. V te j borbi 
s i vel ik ih zmag, k a k o r smo jih smeli soizboje-
vat i nekoč kot v o j a k i f ron t£ ) Kronana je bila ta 
borba s s e š t evan jem malih hi težko tevojevanih 
nspehov. 

Na čast s p o d n j e i t a j e r s k e m u preb iva l s tvu se 
lahko reče, da jo v n j e g o v i široki masi zves to 
Reichu in da i zpo ln ju je s v o j e dolžnosti .£Tolpe, ki 
danes v z n e m i r j a j o našo domovino, so — izvzemši 
par izvržen cev — taja sodrga iz K r a n j s k e in 
Hrva t ske , pobegli vo jn i u je tniki , Intelektualci iz 
L jub l j ape ta ostaH Izmeček Balkana. Ž r tve te 
bo rbe pa »o v prv i vrst i Spodn ješ ta jerc i , n ida r j i 
k Trifaila, k m e t j e s Bachema, Blockfflhrerj i iz 
Sanntala , Wehrmaon4 ta Marburga — l judje , ki 
so se Iz večnega zakona svo je domovine ter iz 
svo j e k rv i priznal i k Nemči j i in tako zapadli 
sov ra š tvu nasprotnikov. Mi smo postal i trdi v 
t e j borbi. Spoznali smo nasprotn ika in poznamo 
zapoved ure. Na odpr t ih grobovih Spodn ješ ta j e r -
s k e smo prisegli maščevan je . Polovičarski me-
h a n s k i ukrepi so se izkazali ko t nezadostni n». 
p ram nasprotniku, ki je po svo jem miš l j en ju tn po 
de j an j i h izven č loveške družbe. 

Radi tega bomo v bodoče pod vzeli vse ukrepe, 
k i so uporabni ta pravilni , da bomo vrnili naši 
domovini mir, obnovi tvenemu delu pa fundamen-
ta lne predpogoje . CZ glasniki Moskve, z morilci 
naš ih tova[išev, ni n ikakega sporazuma, ni kom-
promisa, t emveč samo borba do zadnjega . Samo 
ob 6ebi se razume, do smo besedo »kapitulacija« 
črtali iz našega s lovar ja . Umor in teror ma6 nas 
n e plašita. Zlomili ju bomo, obenem pa bomo 
t rdno zasadili zas tavo našega sve tovnega reda v 
zet&ljo večno nemške S p o d n j e g a ¡ e r s k e ^ 

j * r y i r - F 

Wiiikmmnt Im§simm^f 

Scherl-Bilderdienst-Autoflez . 
Kriegsfreiwil l ige der HJ für die Panzergrena-

dierdivision »GroAdeutschland«. 
In diesen Tagen rück te e ine große Anzahl Kr iegsf re iwi l l iger aus der HJ m die Ga rn i son 
der Eisa tzbr igade der Panzergrenadierd iv is ion »Großdeutschland« ein. — Unser Bild zeigt« 
Durch des dichte Spalier der Bevölkerung mar sch i e r en die jungen Freiwilligen In döe Ka-

HRABRI SPODNJEŠTAJERCi 

* Fr ieda« tata tri n o v e odl ikovane«. Eisernes 
Kreuz II. Klasse za h rabro o b n a š a n j e v bo j ih na 
f ront i so dobili Gefre i te r Franz Ketachek, Soldat 
J o h a n n Ketachek ta Soldat Rudolf Oeznetz, vsi 
iz Frankendorfa , Or t sg ruppe Fried au, Kreis Pet-
tau. 

* Hraber Ptankenste iner . Gefreuter Alois Rapp 
iz Or t sg ruppe Ptankens te ia , Kreis Marburg-Land, 
je bil odl ikovan za hrabros t z od l ikovan jem Ei-
sernes Kreuz II. Klasse. 

* Odl ikovane) tz Kranichsfelda. Soldata Josef 
Tutschek in J o h a n n Goritochan «ta dobila Eiser-
nes Kreuz II. Klasse, ker sta se izkazala kot ju-
naka na bojtačn. Or t sgruppe Kraolchsfeld je v 
Kreisu Marbunf-Land. 

* Blschofsdorf Ima t v o j e junake . Za hrabros t 
na f ront i so MB dos le j odl ikovani že š t i r j e možje 
iz Blschofsdorf«. Eisernes Kreuz IL Klasse so do-
bili: Gefre i ter J o h a n n Spreitz iz Herzleina, Ober-
grenadier Josoi Hras tn ik iz Dornböchia, Gefrei-
ter Bartholomaus MMnar ix Dorabflchla in Leutnant 
Franz Eidanb«rg«r, t in Or tsgruppeaführerJa . Orts-
gruppa Bischofadorf je v Krotau CilH. 

* Hrabr i K o r o t d . Führer jo odl ikoval 45 moš-
kih, žensk ta mladoletnikov, ki so t e odl ikoval i 
pri reševaln ih delih v Kiagenfur tu , ko t o anglo-
saški gangs te r j i bombardi ra l i mes to ta z bomba-
mi pobijaH neoboroženo civilno prebiva ls tvo . 

* Leonhard ima dva nova odlikovane». Za 
izvršeno junaško delo na bojišču sta dobila 
Eisernes Kreuz IL Klaas« Obergefreiter Alois 
Triebel in Obergefreiter Joeef Steffi, oba š 
Ortsgruppe Leonhard, Kreis Pettau. Prvi j« 
doma v Seitendorfu, drugi pa • Leidenu in 
den Büheln. 

* Še dva odlikovanea h. Leonhard a. Eiser-
nes Kreuz II. Klasse za hrabrost sta dobila 
Gefreiter Johann Kebritsch iz Oberschützena 
in Gefreiter Alois Schischko iz Amsdorf a, 
oba v Ortsgruppi Leonhard (Kreis Pettau). 

* Junak iz T r esterai tza pri Marburgu. Iz 
Tresternitza smo dobili vest, da je tamkajšnji 
rojak Titus Hauptmann, ki se je rodil leta 
1924 in služi kot Reiter na fronti, dobil za 
hrabro obnašanje pred sovražnikom Eiserne« 
Kreuz II. Klasse. 

* Odlikovan Harborger. Grenadier A I O M 
Polsche iz Ortsgruppe V (Kreis Marburg-
Stadt) je dobil Eisernes Kreuz II. Klasse. 

* Junaki iz Cilli-ja. Za hrabro vedenje pred 
sovražnikom na fronti je dobil Eisernes Kreuz 
II. Klasse Grenadier Karl Sdolschek, Kriegs-
verdienstkreuz II. Klasse mit Schwertern pa 
Panzerpionier Johann Bel ai, vsi iz Ortsgruppe 
Cilli-Kötting. 

Naspro tn iku ta n j egov im podrepnikom ter 
vsem tistim, k i skuša jo x njtaa pakt i ra t i ta sim-
patiziratd, pa bodi danes j a sne ta nedvoumno po-
v e d a n o sledečo: 

1. Kdor mm Spodnjem Š ta je r skem počen ja ali 
pospešn je p ro t td r i avna de j an j a , kdor j e član kake 
tolpe, isto pros tovol jno podpira, bandštom omo-
goča p r e n o č e v a n j e in p rehrano , kdor j e član te-
renske organizaci je OF ta podpi ra n j e n e ci l je 
ide jno ali mater i jc lno, ae «a ko t nasprotnika 
države k l i če brezobzirno M odgovor ta mora ra-
čunati s smr t jo . 

2. Od bandl tov nasi lno rek ru tir »ni l j ud je na 
Spodnjem Šta jerskem, se ima jo v n a j k r a j š e m času 
z begom odtegnit i r e k r u t a d j l ter se javi t i pri 
p rvem nemškem oblas tvu (žandarmeri j i , policij i , 
Or tsgruppenfOhrer ju , Bfirgermeistro, posadi Wehr -
mannschaf ta itd.) TI l j u d j e ne bodo kaznovani . 
Kdor pa kot nasi lni r ek ru t i r ancc os t ane prt tolpi, 
mora računat i s tem, da s« bodo proti n j egov i 

rodbin i podvzel l pr imerni korak i in da se bo njo-
govo p remožen je zaplenilo v kor is t Reicha. 

3. Dezer ter j i ta osebe Iz Spodn j e Š ta je r ske , Id 
se p ros tovol jno pr ik l juč i jo to lpam m o r a j o raču-
nat i s tem, da se bo kl icalo za n j i h o v o d e j a n j e 
na odgovor n j i hove sorodnike . Oni sami pa bodo 
po are taci j i brezobzirno kaznovan i . 

4. Vse p o j a v e o de lovan ju tolp in prot idržav-
nega de lovan ja t e r enske organizac i je se m o r a j « 
po na jk r a j š i pot i jav i t i p r v e m u nemškemu obla-
stvu. Kdor p r i j ave ne nap rav i ali šele po da l j šem 
času, je kazn j iv in se ga bo kl icalo na odgovor . 

5. Za vsak umor, ki ga bodo bandi t i Izvršili nad 
Sodnješ ta je rc i , se bodo na llcn mes ta podvzell 
pr imerni ukrep i maščevan ja . 

Fronte so jasne! Bol ješevizem se ne pobi ja i 
pobožnimi tiraldami in dobro miš l jenimi nasveti . 
N j e g o v e eksponen te je t reba iztrebiti , ka j t i s svojo 
eksis tenco, mi š l j en j em in de jan j i kazi jo obraz 
6veta, mo t i jo mir in srečo naše spodn ješ t a j e r ske 
domovine. 
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in Berezino so blM tudi t ekom 30. Januar ja v 
t rdih bo j ih odbiti vsi sovražni poskusi prodora 
nemške f ronte . Mem jezerom Ihnen in med Fin-
skim zal ivom so zamogli eov je t i k l jub lokalnim 
obrambnim uspehom nemšk ih čet pridobit i na te-
renu v več odsekih. Težki boji M n a d a l j u j e j o v 
tem pros to ru z nezman j šano si lovitost jo. 

1. Februar : Na n ikopolskem mostišču in jugo-
zapadno od Dn jep rope t rovska so se zrušili moč-
ni sovražni poskusi prodora . Sest re l jenih je bilo 
81 sovražnih tankov. Pri Kirovogradu so bili raz-
biti vsi sovražni napadi . Števi lne sov je t ske na-
p a d e so n e m š k e čete zavrni le tudi pri Čerkas i ju 
in pri Belaj i Cerkvi . Jugozapadno tn zapadno od 
Novograda-Vol inskega so se medtem razvili boji 
z močnejš imi sovražnimi skupinami, ki so zamogle 
v neka te r ih odsekih pridobiti na terenu. Južno od 
Pr ipje ta so se nemške čete globoko zapičile v sov-
ražne pos to j anke . Med Pripietom In Berezino pa 

Žilave borbe v Južni Italiji 

Težki boji- na severnem 
odseku vzhodne jFronte 

Sovjetom so se po zadnjih poročilih posrečili le lokalni vdori, • ostalem 
pa je nemška fronta v gibljivi obrambi povsod neokrnjena 

27. j a n u a r j a j e sporoči lo nemško v rhovno po-
ve l j s tvo , da so na še čete ob izredni podpor i boj-
n e g a le ta ls tva odb i le pri Kerču močne n a p a d e 
sov j e tov . Tudi pri Čerkas i ju so bili odbiti s i lovit i 
sov je t sk i napadi . Jugozapadno od Bela je Ce rkve 
je ovražnik napada l v jakosti več diviz i j in s 
podporo oklopnih odredov. N jegov i poskusi pro-
Ou.ii so bdi odbiti, pri tem pa je bilo zbitih 82 
sovražn ih tankov. Pri Saškovu in Pogrebišču so 
na še čete po zavrni tv i močnih sovražn ih pToti-
sunkov zopet napredova le . IJ^ed Pr ip je tom in Be-
rezino so s e m e d t e m razvili novi , težki boji . Nem-
ške čete so vz t r a j a l e na svoj ih položaj ih . Severo-
z a p a d n o od jezera Ilmen in v področ ju južno od 
Leningrada so se nemške čete težko bori le s sov-
ražno premočjo . Sovjet i so izgubili 26. j a n u a r j a 
na vse j vzhodni f ront i 305 tankov 

28. j anua r : Poročilo nemškega v rhovnega po-
v e l j s t v a govor i o težkih obrambnih boj ih pri 
Kerču in Perekopu, n a d a l j e pri Čerkas i ju in pri 
Belaji Cerkvi . Sovražni napadi so bili zavrn jen i . 
K je r j e sovražnik pridobil n e k a j malega na tere-
nu, je moral to plačat i s težkimi izgubami na l ju-
deh in mater i ja lu . Pri Saškovu in Pogrebišču so 
n e m š k e čete k l jub močnemu sovražnemu odporu 
pr idobi le na terenu, pri čemer je bilo uničenih 
115 sov je t sk ih tankov. Več sovražnih napadov 
se je razbilo v pod roč ju Novograd-Vol inski . Med 
Pr ip je tom in Berezino so se tudi 27. j anua r j a iz-
ja lovi l i vei sovje t sk i poskusi p rodora nemške 

f ronte . Med tem se je na severu vzhodne f ron te 
s t o p n j e v a l a huda obrambna bitka. 27. j anua r j a 
je bilo na vzhodni fronti uničenih 234 sov je t sk ih 
tankov. 

29. j a n u a r j a : Na južnem delu vzhodne f ron te 
so bili z av rn j en i -vovjetski napad i t ako na Kerču 
kakor tudi pri Čerkas i ju . Medtem ko so Nemci 
vzhodno od Belaje C e r k v e odbili močne j še sov-
ražne napade , so se odigraval i jugovzhodno od 
mesta težki boji 6 prodi ra joč imi sovražnimi sku-
pinami. Južno od Pogrebišča dober n a p r e d e k nem-
ških napadov . Uničenih je bilo par sovražnih sku-
pin, pri tem pa v s e k t o r j u enega a rmadnega kor-
pusa uničenih ali zap len jen ih 73 sovražnih tan-
kov in 64 topov. Med Pr ip je tom in Berezino so 
bili z a v r n j e n i ope tovan i težki napad i sov je tov . 
S e v e r n o od jezera I lmen in južno od Leningrada 
se še v e d n o o d i g r a v a j o težki obrambni boj i proti 
da leko j ač j im sovražnim silam. V teku nač r tne 
p res tav i tve na še f ron te na n o v e črte, so nemške 
če te p repus t i l e 6ov ra in iku nase lb in i Lozno in Ga-
čina. V tem od6eku f ron te je bilo od pr iče tka 
z imske bi tke pa dos le j uničenih 510 sovražn ih 
tankov. 

30. j anua r : Težki obrambni boji naš ih divizi j 
pri Kirovogradu, Čerkas i ju in v pod roč ju Bela je 
Cerkve . Bol jševikom je uspelo s icer pa r vdo rov 
na neka te r ih odsekih, zato pa so bili zav rn jen i 
na ostali f ront i ob vel ikih izgubah. Zapadno od 
Novograd-Vol inskega j e m e d t e m oživelo bo jev-
n i ško de lovan je . Med Pr ip je tom in Berezino so 
se bol j šev ik i zaman trudili , razširiti neko vdorno 
odpr t ino iz p r e j š n j i h dni. Severno od Nevela so 
6e zrušili vsi sovražni napadi . Pri Novih Sokol-
n ik ih s o Nemci izravnali n e k o f rontno izbočino 
rn se umakni l i na n o v e položaje . Med jezerom 
Ilmen in med Finskim zal ivom so na še čete na 
več mest ih zavrn i le m o t n e sovražne napade . 
Vmes pa so se razvi ja l i težki boj i z bol jševiki , 
p rodi ra joč imi proti zapadu in jugu. 

31. j anua r : Jugozapadno od Dn jep rope t rovska 
so sov je t i pr ičel i z napad i v jakost i več s t re lskih 
divizij . Nemške čete so te n a p a d e zavrni le ob 
vel ikih izgubah za sovražnika . Medtem ko so 
nemške če te s eve rozapadno od Kirovograda raz-
bile š tevi lne napade , so se odigraval i jugozapadno 
o d . Cerkas i j a težki boji s p rod i ra joč imi sovraž-
nimi skupinami. Vsled p ro t i sunkov nemških 
oklopnih odredov so imeli bo l j šev ik i težke izgu-
be. Nemške čete in odredi Waffen- f f so v času 
od 24. do 30. j a n u a r j a v p ros to ru južno od Po-
grebišča s pomočjo le ta ls tva razbile deset sov-
jetskih strelskih divizij In več oklopniških od-
redov. Sovražnik je imel v tem času 6500 uje t -
nikov in nad 8000 mrtvih. Uničeno ali zap len jeno 
je bilo: 700 tankov, 680 topov, 340 t ankovsk ih 
pušk in mnogo vo jnega mater i ja la . Med Pr ip je tom 

s labotnejš i sov j e t sk i odredi ob popuščajoč i bo-
jevniški de lavnos t i niso imeli n ikakega uspeha. 
V težkih obrambnih boj ih med jezerom Ilmen in 
med Finskim zal ivom so sovje t i prodrl i na raznih 
odsekih. Naše čete so s e srdito brani le , pr izade-
v a j o č sovražniku težke in k r v a v e izgubo 

2. februar : Pri Dn jep rope t rovsku so sov je t i na-
da l jeva l i ob vel ik h izgubah svoje n a p a d e ter jim 
je po srdit ih boj ih uspel lokalni vdor v naše 
pos to j anke . Med Kr ivogradom in Belajo Cerkvo 
pa k l jub š tevi lnim napadom sov je tov ni bilo ni-
kakih uspehov. Nemški oklopni odredi so se za-
rili v sovražn ika in mu pr izade ja l i težke izgube 
n a l judeh in na mate r i j a lu . Jugozapadno in zapa-
dno od Novograd-Vol inskega se n a d a l j u j e j o 
obrambni boj i s prot i zapadu prodiraioč ;rni sov-
ražr imi odredi . Med Pr ip je tom in Berezino ie bo-
jevitost zopet oživela in so Nemci uspešno od-
bili več sovražn ih sunkov. Severno od Nevela so 
bol jševiki tudi 1 f eb rua r j a ob podpori svn jeoa 
le ta ls tva napadl i nemške pos to janke , toda zaman. 
Med jezerom Ilmen in med Finskim zal ivom je 
bilo opažat i močan sovražni prit isk v južni in 
zapadni smeri. V vel ikih močvi r j ih zapadno od 
Novgoroda , ob železniški progi Leningrad—Ple*-
k o v in v področ ju Jamburga so se razvili t^žld 
boji . Naselbino J a m b u r g so n e m š k e čete po t rdem 
bo ju prepus t i le 

Atiglo-Amerikanci so izgubili v januarju 28 ruSilcev in ?firi pod-
mornice ter 806 letal nad Reichom in zasedenim ozemljem — Novi 
uspehi nemških podmornic 

Nemško v r h o v n o pove l j s tvo je sporoči lo 27. ja-
n u a r j a , da pri t isk sovražn ika na zapadnem odse-
ku južnoi ta l i janske f ron te ni ponehal , pač pa se 
je iz jalovi lo več sovražnih napadov, ki so bili 
izvedeni v mali širini. Južno od Rima si je sov-
ražnik zaman pr izadeval razširit i svoje mostišče. 
Nemci so sproti razbijal i sovražne pr iprave , pri 
tem pa so zavrnil i napade v jakosti več bata-
l jonov. Ujet ih je bilo p r ece j Amer ikancev in An-
gležev, obenem pa ses t re l jenih »edem sovražnih 
tankov. Nemška ar t i ler i ja je pri tem obs t re l jeva la 
mesta sovražnega b k r c e v a n j a . Nemško le ta ls tvo 
je noč in dan bombardi ra lo sovražno b rodov je 
pred luko Anrlo. Bombe so zadele dve križarki , 
štiri rušilce, 12 t ransportni kov in t rgovskih ladi j 
s skupno tonažo 47.000 brt. in Sest drugih vozil 
za izkrcev^nje . Računat i je z un ičen jem dela teh 
ladi j . V pr te t imi i iu Anzio eo nasta l i požar i in 
r azde jan ja . 

28 j anuar : Na zapadnem sek to r ju južnoital i jan-
ske f ron te so se zrušili v ogn ju niwnike ar t i le r i je 
lokalni sovražni napadi . Na Jadranski obali so se 
vrsti l i brezuspešni Izvidniški napodi. Na most išču 
južno od Rima ž ivahno obojes t ransko izvidniško 
de lovan je . Na neka te r ih odsekih so s e zrušili sov-
ražni, s tanki podpr t i n a p a d i Naša ar t i ler i ja le 
medtem uspeSno obs t re l jeva la sevTaine p r ip rave 
in svež dovoz. Nemško letalstvo Je pr i Anziu 
poškodova lo šest t ran špor tn ikov s 34.000 brt. in 
neko vozilo s 1000 brt . 22. s o v r a f a f h letal zbitih 
27. Januar ja nad Medi teranom. — Angleško le-
ta ls tvo je 27. j anua r j a zvečer bombardi ra lo Ber-
lin. Skoda je nas ta la zlast i v gosto nase l j en ih 
s t anovan j sk ih področ j ih in na kaKnin lh zgradbah . 

29. j a n u a r j a : Severovzhodne od mes ta Castel-
for t« Je sovražnik začel n a p a d a t i - p o siloviti ar-
t i ler i jski pr ipravi . V težkih, men ta joč ih se bo j ih 
mu j e uspelo zavo jeva t i Monte Rotondo. Opeto-
vani napad i bo l j s eve rovzhodne in v odseku S. 
Elia so bil» zavrn jen i Brezuspete i ao hit! tudi na-
padi, ki Jih je podvzel sovražnik h svo jega mo-
stišča Net tuno. Pred luko Anxk> je nemško letal-
stvo težko poškodova lo štiri tovornike s 14.000 
brt . m t rot« čolnov za i zkrcevan te — V ranih 
ju t ran j ih tirah 29. j anua r j a je sledil n o v tero-
ristični napad na Berlin. Vsled vel ikega števila 
min, bomb in fos fo r j a Je nas ta la v neka te r ih de-
lih mesta škoda. Pr izadete to Ml« «opet p r edvsem 
s tanovan i ske hl ie , cerkve, bobr i tnice in kul tur-
ne zgradbe. Prebiva ls tvo Je imelo tegube. Po do-
t edan j ih poroči l ih je bilo zbitih 43 sovražnih 
bombnikov. Ker se je š tevi lo dne 28. j a n u a r j a 
nad BerMnom zbitih bombnikov r r i l a l o na 32, je 
sovražnik trgu Ml pri obeh zadnjih napad ih na 
Berlin n a j m a n j 75 š t i r imotornih bombnikov 

30. januar : Sovra fc ik Je v odseku Minturno-
Cas te l for te in pri San Elia napade l po siloviti 
ar t i ler i j ski pripTevi m vsej fronti . V težkih, me-
n j a j o č l h se bo j ih e e na še če t e tegobi!« Monte Ju-

ga, v e n d a r so ga pozne je v «rditih boj ih od moža 
do moža zopet iztrgale sovražniku. Sovražnik je 
bil v ostal ih odsekih k r v a v o zavrn jen . V net tun-
skem mostišču ni bilo b is tvenih dogodkov — 
Nemško letals tvo je potopi lo pred Net tunom ru-
šilca in d v o j e tovorn ikov s skupno tonažo 14.000 
brt. — Ameriški bombniški odredi so 29 Januar ja 
izvedli teroris t išni n a p a d na mes to Frankfur t am 
Main. Nas ta la je vel ika škoda in požari v več de-
lih mesta, zlasti v središču, k j e r so bili uničeni 
nenadomes t l j iv i kul turni spomeniki. 

31. januar : Iz ne t tunskega mostišča je sovražnik 
začel z močnimi pehotnimi m oklopnimi odredi 
s v o j napad proti severu in s eve rovzhodu 0"benem 
je s topn jeva l s v o j e n a p a d e na Južni fronti , zlasti 
v pros toru Mlntumo-Cas te l for te . Uspeh je bil ma j -
hen, zato pa t emveč je n j e g o v e izgube. Z odločni-
mi proti sun ki so Nemci očistili več vdorov. 906 
Anglo-Amer ikancev Je padlo v nemške roke. — 
Nad področ jem Braunschw«sig-Magdeburq, kier je 
bilo vsled bomb n e k a j Škode tn malo izgub pre-
vals tva, eo 29 Januar ja *Mli v hudih letalskih 
boj ih 26 sovražnih letal, več inoma š t i r imotomik 
bombnikov. — V nede l jo zvečer so angleški 
bombniki napadl i obsežna področ ja mesta Berlin, 
k j e r je nas ta la zopet t e i k a škoda. Prebiva ls tva 
ie imelo izgube. 44 sovražntt i bombnikov so zblB 
n a tla. — N e m š k e podmorn ice so i* sovražne 
spreml jave , n a m e n j e n e aa Munraansk, z dobrim 
uspehom potopi le pe t ladi j a skupno tonažo 32.009 
brt., dese t ruSilcev in v e i d rag ih vozil. Računat i 
je s tem, da je bik) potopl jenih te n e k a j rušilce*, 
č i j ih p o t a p l j a n j a se ni moglo videti . 

1. februar : V Južni Itali j i ao s e boj i vsled do-
voza n o v i h rezerv na obeli s t raneh s t o p n j e v a l . 
Pri Ne t tunu je sovražnik M d a l j t r r a l s v o j e močne 
n a p a d e prot i severu te severovzhoda . P o s k u d 
p rodora n e m š k e f ron te so ae t r ja lovi l t ob težkih 
izgubah za sovražnika. Medtem ko Je bil na fe-
gu Monte J u g a po t rdem boj« zopet p r e p u š č a t 
sovražniku , so blM pr i Caselnn odbiti vsi napadi . 
Zapadno od Sael i ja so Nemci iztrgali sovražn ik« 
več višin. Ob jadranski obali s e Je zrušil sovražni 
napad v n e m š k e m ognju . — 31. Januar ja so nem-
ški hitri čolni potopili pred angleško obalo dve 
lad j i s skupno tonažo 5500 brt. hi neko s t ražne 
ladjo . — Nemška v o j n a mornar ica in le tals tvo s ta 
j anua r j a potopi la 31 t rqovskih ladil s skupno to-
nažo 178,000 brt., 51 nada l jn j ih ladi j s skupno to-
nažo 249.000 brt. pa j e b d e t eko težko poškodo-
vanih, da je računat i s potopi tv i jo ve l ikega dela. 

2. februaT: Sovražnik je nada l j eva l si lovite na-
pade, da bi razširil ne t tunsko most i šče proti se-
verni f ront i v odseku Apri l ie-Cisterna. Medtem, 
ko m u je na enem mestu uspel globok vdor, so 
bili n j e g o v i ' n a p a d i povsod drugod k rvavo odbiti. 

Par angleških letal je v pre tekl i noči meta lo 
bombe na Berlin, na zapadno Nemči jo in na južni 
del Reich-a. T ro j e sovražnih letal je bilo uničenih. 



Wh 
PK.-Kriegsber. Häußer (Atl — Sch). 

Er (and einen Brief 1m Brot. 
Im »echsmillionsten Brot, das eine Feldbäckerei gebacken hat, war ein Brief enthalten mit 
folgendem Inhalt: »Der Empfänger erhält bei der Divisionsbäckerei eine Flasche Weinbrand 
«od 100 Zigaretten«. Freudestrahlend hat dieser Grenadier, der im Kampfgebiet am Brücken-

kopf Nikopol steht, die schönen Sachen in Empfang genommen 

„STALIN - REALIST DO CINIZMA" 
V Svici porojena, dragocena priznanja -

Iz Berna poročajo nepiški listi s ledeče: Značil-
no je, da pr ičenja jo sedaj tudi tisti ivicarski 
krogi, ki pre je nikakor niso hoteli videti in nič 
si l ia ti o boljševiški nevarnost i za Evropo, oce-
n jeva t i ekspanzijo Sovjet i je kot veliko nevarnost 
M evropsko kulturo in civilizacijo. Seveda je še-
le s luča j pol jske vlade v eksilu odprl mnogim 
Švicar jem oči. Sele slučaj izigrane Poljske, ki 
• t a jo Churchill in Roosevelt mirno in hladno-
krvno žrtvovala Stalinu, je vzdramil te švicarske 
kroge, katerim je varni nevtralni zapeček vzel 
•s t r ino pogleda za stvarnost Tako n. pr. tarna 
ravnatelj lista »Journal de Geneve«, da j« mrki 
•d sev poljske krize' posvetil na način, kako name-
s rva Stalin rešiti evropsko vprašanje . 

List »Liberté« piše pod naslovom »Nikakih 11«-
• t j glede Sovjetije!« med drugim: »Sovjetska 
Unija je dežela, v kateri javno mnen je sploh ne 
Igra nikake vloge, kaj t i režim ga kratkomalo dik-
tira. Iz sovjetskih virov je možno spoznati samo 
nradno žigosano mnenje. Sovjeti sama pa vedo le 
to, kar jim dopusti železna cenzura. Stalin ni ni-
kak človek z občutki, on je realist do cinizma. 
To dokazuje 300.000 nasprotnikov, ki jih je dal 
pobiti. Okrog 15 milijonov osumljencev je moralo 
na prisilno delo. Prišteti je pa treba še druga dej-
stva, ki osve t l ju je jo diktator jevo taktiko napram 
Poljakom Stalin hoče Poljsko kljub vsem demo-
kratskim priprošnjam iz Anglije in Amerike 
kratkomalo sovjetizirati. Isto velja za Jugoslavijo 
In za baltske dežele, dočim bodočnost Finske ni 
niti na jman j zavarovana. Lenin je bil izumitelj, 
Stalin pa je ohranjevalec sistema totalitarne tira-
n i j e enotne stranke. Nevzdržna neumnost te, ako 
nekdo zatr juje , da je možno izpremeniti tega av-
•okrata v »viteza svobode« Posi l jevanje dejstev 
•e je še vedno maščevalo. Glede Sovjetske Unije 
)e danes že možna ta uqotovitev« 

»Basler Nachrichten« pa prinašajo pod naslo-
vom »Težnja proti zapadu« uvodnik o istem pred-
metu. Tu beremo: »Na vsak način razvija Sovje-
tija zelo značilno težnjo v smeri proti zapadu. 
Ce se je Sovjet i ja nekega dne zasidrala v srcu 
Evrope, 6e bo brigala o priliki za evropska vpra-
lan ja , četudi bi bili njeni interesi vzhodno od 
Urala Ah bo imela Evropa po mirovanju orožja 
i e keda j mir. zavisi tudi od tega, da-li bodo to 
nevarnost spoznali tudi na zapadu« 

Evropa bo imela mir, čim bo nemška vojska 
•dstrani la nevarnost iz vzhoda Do tega spozna-
nja se člankar švicarskega lista očlvidno èe nI 
preril Radi tega škili proti zapadu, od koder pa 
Evropi ne more priti rešitev. Tam vladajo prav 
tako kakor v SovjetiH i idie. ki so ri na obeh 

s traneh edini glede uničenja Evrope. Interesi Sov-
jeti je pa ne ležijo izključno vzhodno od Urala, 
kakor misli dotični Švicar. To dokazuje težnja 
bol jševikov v smeri proti zapadu. Vsekakor je 
zelo poučno, da začen ja jo tudi v Svici uvidevati , 
kakšno usodo bi doživela Evropa in z n jo tudi 
Helvetska republika, ako bi zmagali nasprotniki 
Nemčije. 

• Spor med emigranti bivše Češkoslovaške. Emi-
granti bivše Benešove državice razpravl ja jo svo-
je medsebojne spore že pred angleškimi sodnimi 
oblastmi. Vnuk ekspredsednika Beneša, novinar 
Bohuš Beneš, je v nekem časopisu imenoval ve-
leizdajalcem nekdanjega dolgoletnega čehoslovai-
kega poslanika v Parizu, Osuskega, in bivšega 
čehoslovaškega generala Prhalo, nakar sta ga oba 
tožila radi obrekovanja . Bohuš Beneš, ki ga je 
n jegov stric, ekspredsednik Beneš, medtem ime-
noval »konzulom« v San Franciscu, je bil od an-
gleškega sodišča obsojen; moral se je oprostiti in 
plačati 150 funtov denarne kazni. V dotični raz-
sodbi londonskega sodišča se qlasi, da dr. Edvard 
Beneš po mednarodnem pravu ni nikakšen ustavni 
predsednik Češkoslovaške. Sodbo je ameriški tisk 
sprejel z velikim zanimanjem in jo obširno ob-
delal 

Dte Schwerter für Major 
Bärenfänger, 

Der Pfihrer verlieh das 
Eidkenlaub mit Schwer-
tern zum Ritterkreuz des 
Eisernen Kreuzes an Ma-
jor Erich Bärenfänqer, 
Bataillonskommandeur in 
e inem Grenad.-Regiment, 
als 45. Soldaten der deut-

schen Wehrmacht . 

Scherl-Bilderd.-Autoflex. 

Trideset vojnih členov 
% za nemški narod 

Člen 5. 
Ako vsi Nemci iz globine skupnostnlh misli mi-

t i i jo ln de lu je jo tako, kakor mislijo ln de lu je jo 
najbol jš i sinovi našega naroda, potem bomo da-
našnjo vojno gotovo dobili. Če bi pa vsem skupa j 
manjkalo skupnostnih misli, kakor manjka to le-
nuhom, strahopetcem in omahljivcem, bi ta vojna 
bila i e davno izgubljena. Vojna stoji in pade s 
skupnostno miselnost jo našega naroda. 

Naš narod pozna že od nekdaj pregovor, da je 
v slogi moč. In to drži. Kar posameznik ali peščica 
zmore, to lahko z lahkoto izvede sila, ki jo pred-
s tavl ja združenje večje skupine ljudi, če so složni 
in se poteguje jo za eno in isto zadevo. To je mislil 
tudi Führer, ko je izustil vsebino 5. člena tride-
setih vojnih členov, ki jih je sestavil Reichspropa-
gandaminister Dr. Goebbels. Pod skupnostne misli 
so mišl jene misli vsega nemškega naroda, ki 
š te je nad 90 mili jonov ljudi. Kako velika in močna 
je ta skupnostna misel 6mo videli v neštetih pri-
merih, odkar vlada nacionalsocializem, prav po-
sebno pa v te j vojni, ko se Nemčija bo ju je na-
pram številno in mater i ja lno nadmočnim sovraž-
nikom. Ker ni nobenega dvoma, da bo kakšen Ne-
mec, med katere spadamo tudi Spodnještajerci , 
misli) ali deloval drugače, kakor mislijo in delu-
je jo najbol jš i sinovi naše mile domovine, bo po 
besedah našega Führer ja zmaga v te j vojna naša. 

Tisto malenkostno število izrednih odpadkov iz 
vrst narodne skupnosti, ki jo je Führer mislil, je 
na srečo nemškega naroda res tako neznatno in 
brezpomembno, da se nam ni bati okuženja z le-
nobo, s t rahopetnost jo in omahlj ivost jo, kar bi zni-
žalo in zmanjšalo ideje, misli in želje, ki grede 
za tem, da to vojno častno in na celi črti dobimo. 
Ker se vol ja in želja v miselnosti našega naroda 
od dneva do dneva jači in širi, ni nikakšnega povo-
da za kako malodušnost v pogl. izida sedanje vojna. 
Nemška narodna skupnost bo to vo jno zmagovito 
končala. 

K A Z N E V E S I l 
* To napravi dobra voljal Nič novega ni, če 

rečemo, da se na potovanju, po čakalnicah in 
vlakih veliko vidi in sliši. Ni rečeno, da mora 
to biti vedno neka j razveselj ivega. Ampak to, kar 
sem nedavno opazil med dvema postajama proti 
jugu, me je razveselilo in še danes rad mislim 
na to. Zraven mene je sedel, po zunanjosti so-
deč, delavec nekega večjega podje t ja . Bil je naj-
brž na potu na svo je delovno mesto, bilo je 4e 
zgodaj. Sopotniki so še dremali svojo zadnjo če-
trt uro 6panja, jaz sem pa prebiral jutranjo Iz-
dajo listov. Moj sosed je ravnokar vtaknil svojo 
steklenico s kavo v nahrbnik, nakar je izvlekel 
iz svojega žepa neko knjigo. Kakor sem ugoto-
vil, je bil neki nemški roman Skrbno, kakor to 
delajo samo pri jatel j i in oboževalci knjig, jo je 
vzel v roko ter začel čitati. Počasi se premikajo 
n jegove oči, ki drugače morebiti ve6 dan zasle-
duje jo težko ročno delo, preko tiskanih vrst in 
strani. Tu in tam ostane njegov pogled na kaki 
menda njemu še ne dobro znani besedi, nakar 
izvleče drugo, manjšo knjižico — nemški besed-
njak — v katerem lista tako dolgo, da na jde 
pravilen prevod. Sele ko je to opravil, nada l ju j« 

s svojim či tanjem romana. — Ko smo dosegli 
neko postajo, je moj sopotnik odložil knjigo. Z 
isto l jubeznijo in nežnost jo, kakor je knj ige po-
iskal, jih je nato shranil zopet naza j v svoje 
žepe. Dostojno se je oblekel, pozdravil ter za-
pustil oddelek v vagonu. Prav malo sopotnikov ga 
j« opazilo in videlo, kako je ta mož tisti kratek 
čas vožnje izkoristil za izpopolnjevanje nemškega 
jezika. — Prav dolgo sem potem premišljeval o 
tem Spodnještajercu. Se danes se radujem, ker j» 
ta mož dokazal, da je s svojo dobro voljo zmo-
žen tu<ii neka j doseči in ustvarit i! — N. J 

* Kazen za asocialnega egoista. Pred sodiščem 
v Wiesbadenu je bil kaznovan neki zakonski mož, 
ki se je ločil od svo je družine ter zanemarjal 
svoje dolžnosti izdrževanja žene in otrok Kot 
delamrznež in postopač je izgubil svojo delovno 
mesto ter živel od bolniškega zavarovanja, ne 
da bi se brigal za svo je otroke Sodišče ga je 
obsodilo na leto in šest mesecev težke ječe ter 
kot asocialnega elementa stavilo takoj pod ključ. 

* Zena bez ženskega dostojanstva. Sonderge-
ricut Klagenfurt je obsodil 35-letno Augusto Gen-
brock iz Gassena pri Afritzu, Gau Kärnten na 
eno leto težke ječe, ker je imela razmerje z ne-
kim vojnim ujetnikom. 



KaÂo je postal Adolf Hitler politiÂ? 
ZGODOVINSKI POGLED V FÜURES-JBVO MLADOST OD LETA 1889. do LETA 1918. 

Adolf Hitler so je rodil dne 20. aprila I S « 
kot sin avstr i jskega carinskega uradnika v me-
stu Braunau am lam, v današnjem Gau-« Ober-
donau. Ze v na j so ine jK mladosti je n a M na j -
p re j v knj igah svojega očeta, pozneje pa v re-
alki v Linz-u zgodovinsko podlago, iz katera je 
zraslo n jegovo politično prepr ičanje . V tem C*M 
se je Adolf Hitler »čil ljubiti svoj narod, hkrat i 
pa j e obsojal hababer iko monarhijo, ki je po nje-
govem mnenju preveč protežirala nenemške na-
rode. Tako se je v otroški dobi v n jegovem ezca 
in duhu vzdramll nemški nacionalist in doo»o-
ljub, poln revolucionarnega duha zoper avstr i jske 
monarhijo, ki je bila v n jegovih očeh vse pre-
malo nemško orientirana. 

Štel je komaj 13 let, ko mu je umrl oče. Tli 
leta pozneje j« izgubil tudi svo jo mater. Oče 
mu j e namenil poklic državnega uradnika, kar 
mu pa ni ugajalo. Odiel je ra je v Wien, da M 
postal a rh i t ek t Tam je preživel pet let na jveč je 
bede kot pomožni in priložnostni delavec na raz-
nih stavbiščih. Ta trda in grenka šola živl jenja 
mu je bila proučevanje živl jenjskih problemov, 
bil mu je to študij socializma in čas razmišl janja 
o načinu in metodah politične vzgoje šir j ih ljud-
skih množic. Prav kmalu je uvidel, k a j man jka 
delavstvu: Nacionalna vzgoja in socialna pravič-
nost! To dvo je je tvorilo predpogoj za pridobi-
tev delavstva za lasten narod. Pri tem bi pa moral 
izginiti marksizem, ki zanika in zaničuje narod, 
domovino, avtoriteto, vero in moralo, meščanstvo 
bi si pa moralo pridobiti razumevanje za revščino 
delavstva. Vse to j e uvidel mladenič, kakor je 
tudi spoznal, da sedijo v na jveč j i meri povsod 
na na jbo l j važnih, vplivnih in vodilnih položajih 
židje, ki hu j ska jo l judske množice, ker jim je 
v . k r v i prirojeno, da odst ranjuje jo , slabijo in uni-
ču je jo druge narode In druga plemena. To je v 
njegovi glavi rodilo zavest, da so rase ali ple-
mena problem vel ike važnosti, ki se ga mora re-
ševati vzporedno z nacionalnimi in socialnimi. 

iiadi Realist Adolf Hitler je takrat v svojem 
prostem času zahajal todi kot poslušalec k se jam 
in razpravam avstrijskega parlamenta v Wien-u 
ter tam uvidel in ugotovil, da deluje parlament 
kot zastopnik naroda sicer po ustavnih predpisih 
pravilno, da mu pa pri vsem tem pr imanjkuje 
s tvarnega in s trokovnega znanja za koristno za-
s topanje svo jega narodia in obl ikovanje njegove 
ž iv l jenjske usode, kakor tudi hibo v dejstvu, da 
člani pa r l amenta . za svoja dela* ali nedela niso 
pravzaprav nikomur odgovorni. Ugajali sta Hitler-
ju do neke meje samo dve politični stranki. Vse-
nemško ljudsko gibanje znanega von Schönerer-ja 
in krščansko-socialna stranka znanega župana me-
sta Wien, Dr. Lueger-ja. Po njegovem mnenju M 
se ti dve 6tranki bili lahko izpopolnili v blagor 
l judstva, če bi bili predstavljali eno stranko. PT-
va je namreč zastopala nacionalne misli in pro-
blem rase, ne da bi jo bilo poleg tega zanimalo 
tudi socialno vprašanj«, druga pa je stala na so-
cialni podlagi, poleg tega pa se je veliko preveč 
izživljala z raznimi verskimi in cerkvenimi 
dogmami. Po mnenju Adolf Hitler-j a bi bil nem-
ški narod takrat lahko dobil stranko nacionaliz-
ma in socializma. 

Bilo je pomladi leta 1912, ko se je Adolf Hitler 
preselil iz Wien-a v München. Tam je živel kot 
mali risar in slikar akvarelnih slik in kljub skrom-
nim dohodkom preživel na jbol j zadovoljna in naj-
bol j srečna leta svojega življenja. Medtem ko 
si je v času svojega bivanja v Wien-u predstav-
ljal Nemčijo kot nekakšno idealno nacionalno dr-
žavo, je v München-u čisto v kratkem času «vi-
del, da temu ni tako. Otipljivo je ugotavljal sla-
bosti in hibe, ki jih je imela takratna Nemčija. 
Kot brihten in preudaren mlad mož, je takrat v 
svoji glavi 6koval stavek, ki je predstavila! sle-
deče misli: »Ce hoče v bodočnosti živeti Nemčija, 
mora umreti marksizem« 

Leta 1914. je izbruhnila prva svetovna vojna. 
Hitler je n jen izbruh do neke meje pozdravfi, ker 
ad je želel, da bi postala osvobodilen boj vaek 
Nemcev v vsakem pogledu. Da bi v te j vojni iz 
ljubezni do lastnega naroda in domovine sodelo-
val, je dne 3. avgusta vložil na bavarskega kral j« 
prošnjo, da bi se ga sprejelo kot vojnega prosto-
voljca v nek bavarski polk. Prošnji so v treh 
dneh ugodili in ga dodeWi v Reqiment List Pri-
šel je kmaln na fronto, k je r se je prvih bojev 
ndeleül v Flandern-«. Na fronti se je nahajal 

vsa štiri leta, in je v glavnem upravljal službo 
to je, prenaševalca poročil, kar je bilo 

izrednim nevarnost im izpostavljeno službovanje. 
Za junaštvo, ki ga je pokazal na bojišču, je dobil 
Bisemes Kreuz I. in II. Klasse, Militarverdienet-
kreuz in še posebno pohvalo povel jnika polka. 

Kakor povsod, tako je Adolf Hitler tudi na fron-
ti imel vedno za vse odprt in sprejemlj iv du-
hovni pogled. N jegove globoke misli so prodrle 
v zadeve, ki jih drugi niso videli. Uvidel je, 
da je propaganda n e k a j zelo važnega v politiki 
ln vojni politiki. Ugotovitve, da je sovražna pro-
paganda proti Nemčiji močnejša, boljša in uspeš-
nejša, kakor je bila nemška, so ga bolele in je iz 
tega de js tva izvajal svoje zaključke. Pri tem mu 
nI ostalo prikrito, da ]e židovski ti6k na jbo l j 
usmerjen proti Nemčiji in nemškemu narodu. 

Hraber in požrtvovalen vojak, kakor je bil 
Adolf Hitler, se tudi ni mogel in ni hotel izogniti 
nevarnosti , da bi ga ne bila zadela kaka sovražna 

Vor kurzem gab ein hoher englischer Ma-
rineoffizier einige Zahlen bekannt über 
den Seekrieg im Mittelmeer. Er erwähnte 
hierbei im besonderen die im Mittelmeer 
von der englischen Marine erlittenen 
Verluste an U-Booten und bezeichnete 
das Mittelmeer als das gefährlichste Ge-
wässer für den von England und seinen 
Verbündeten geführten U-Boot-Krieg. Er 
nannte eine sehr hohe Zahl von U-Boo-
ten, die unsere Gegner im Mitteimer bis-
her verloren haben. 

Bei der Kriegsmarine, im Januar. (FS) 

PK. Den Löwenanteil an der Bekämpfung der 
Unterseeboote des Feindes im Mittelmeer haben 
unsere U-Boot-Jäger, die im unermüdlichen Ein-
satz das Duell mit dem unter Wasser • lauernden 
Feind ausfechten. In di#5em harten, unerbittli-
chen Kampf heißt es: »Du oder ich«. Zischende 
Torpedolaufbahnen, mit furchtbarer Gewalt deto-
nierende Wasserbomben bezeichnen den Schau-
platz des erbitterten Zweikampfes zur See. 

U-Boot-Jäger X hatte heute wieder seinen gro-
ßen Tag. Sein Kommandant ist Leutnant z. S. Poll-
mann. Schon seit langem trägt er das Ritterkreuz 
zum Eisernen Kreuz. Er ist der erfolgreichste 
Kommandant eines deutschen U-Boot-Jägers. Elf 
feindliche U-Boote fielen dem hervorragenden 
Kampfgeist, der Tüchtigkeit und Beherztheit sei-
ner Besatzung und der kaltblütigen Entschlossen-
heit und dem Können seines Kommandanten zum 
Opfer. 

Wieder am Feind. 
Heute nun machte das Boot das Dutzend- voll. 

Zehn davon gehen auf das Konto Pollamanns, 
zwei Erfolge errangen ihn vertretende Komman-
danten. Diese überragenden Erfolge eine!; Bootes 
gelten als ein Phänomen. Man schreibt dem Kom-
mandanten einen sechsten Sinn zu, der das Auf-
finden der Position des Feindbootes erwirkte, man 
g l i c h t im Kameradenkreise von einem geradezu 
unverschämten Soldatenglück. Lächelnd hört der 
frühere Handelsschiffsoffizier Pollmann, der erst 
vor drei Tagen von einem Genesungsurlaub zu-
rückkehrend das Kommando seines Bootes wieder 
übernommen hat, den Scherzworten seiner Ka-
meraden zu. Mit einer Handbewegung erbittet er 
Rufte und antwortet: »Nein, es ist kein unverdient 
in den Schoß fallendes Glück, obwohl Soldaten-
glück auch zu allem gehört. Es ist vielmehr das 
hervorragende Können meiner Männer und die 
nie nachlassende, schärfste Aufmerksamkeit drau-
ßen auf See, die unser Boot zu seinen schönen 
Erfolgen geführt haben«. »Wie war nun das bei 
diesem letzten Male, erzählen Sie doch«, drän-
gen sie ihn. Und er erzählte: 

»Wir lanfen, wie schon so oft, als Begleitschutz-
und, da ich kein Häschen mehr bin, sind miT 
die besonderen Gefahrengebiete bekannt. Meine 
Männer stehen auf ihren Gefehtsstationen mit gan-
zer Aufmerksamkeit und es ist nicht nötig, sie 
noch anzuspornen. Aber heute morgen war es 
nun auch wieder so. daß wir ein Gebiet durch-

kroglja. Dne 7. oktobra 1916 je bil Adolf Hitler 
že po več kakor dvoletnem frontnem službovanj« 
prvič težko ranjen. Njegova zdrava narava i« 
trdna volja, čim pre je povrniti se na fronto, je 
omogočilo sko ra j šn j e okrevanje , nakar se je se-
veda takoj vrnil med svoje tovariše, k je r je vest-
no ¿n junaško opravljal svo je dolžnosti. 

Dve leti pozneje, in sicer dne 13. oktobra 1918, 
torej že proti konca sve tovne vojne, s e je Adolf 
Hitler-ju pripetila druga večja vojna nesreča. V 
veliki bitki na Sommi je sovražnik uporabil plin-
ske granate in z zastrupi jen jem skušal poraziti 
nemško fronto. Od eksplozije takih plinskih gra-
nat je bil ranjen in zastrupljen tudi Adolf Hitler. 
Z izgubo nenadomestl j ivega vida na obeh očeh, 
so ga kot zelo težko ranjenega odpeljali v vo-
jaško bolnišnico, k j e r so mu dne 10.. novembra 
1918 na bolniški postelji povedali, da je propadla 
n jegova l jubl jena Nemčija radi nesrečnega izida 
vojne, n e da bi bila vo jaško poražena. Takrat j« 
ta idealen rodoljub iz dna svojega domoljubnega 
in socialnega srca krvavel kakor noben drug Ne-
mec. V upu in pričakovanju, da se mu povrne 
zdravje in vid, je takrat v svojih mislih kot po-
polnoma mali in nepoznani Gefreiter sklenil, po-
svetit i vse svoje sile političnemu delovanin za 
splošno izbol jšanje živl jenja nemškemu narodu. 

fuhren, das ich als besonders gefährdet anspre-
che. Ich befehle erhöhte Aufmerksamkeit . Einer 
meiner Bewährten, ein Obergefreiter, steht neben 
mir auf der Brücke auf Ausguck. Immer wieder 
wird der Sektor abgesucht. Da, plötzlich sein Aus-
ruf: »X — Strich an Steuerbord Sehrohr auf X-
Meter«. Fast gleichzeitig wird das U-Boot ei-
faßt. 

Getroffener Feind durch die Luft geschmettert . 
Der erwarte te Augenblick war gekommen. 

Alarmsignale schrillen durch das Boot. Farbige 
Signalsterne steigen auf, Befehlswimpel flattern. 
Geleit und restliche Bewacher folgen, dem für 
diesen Fall befohlenen Kurs, das Führerboot nimmt 
den Kampf auf. Kommandos gehen über Deck. 
Hart Steuerbord legt sich das Ruder Dumpf 
schleudern die Werfer die ersten Wasserbombe«' 
über Bord. Wassersäulen schießen hoch. Gespannt 
spähen viele Augenpaare nach dem Erfolg aus. 
Dieser erste Angriff jedoch brachte kein Ergebnis«. 
Neuer Anlauf wird befohlen. Das Seerohr ist 
6chon lange verschwunden. Der ungestüme An-
griff hat dem Feind zum Lösen seiner Torpedo« 
keine Zeit mehr gelassen, und er sucht sich un-
serer Verfolgung durch die Flucht in größer« 
Tiefe zu entziehen. Und wiederum torkeln die 
Wasserbomben in abgezirkeltem Teppich in die 
Tiefe. Dumpf erschüttern die schweren Explosio-
nen, und ihre gewaltigen Kräfte wallen das Meex 
auf. Aufs äußerste gespannt folgen die Auqee 
der Männer dem Fortgang des Angriffes. 

Da schießt eine steile Säule von Wasser- «nd 
Olgemisch hoch, und kurz darauf, während di« 
Wasserschleier der niederbrechenden Geiser noch 
in der Luft hängen, stößt das Vorschiff des gejag-
ten U-Bootes, zu Tode getroffen, von der Ge-
walt der Explosionen steil heraus gerissen ans 
seinem schützenden Element, an die zehn Mete» 
durch die Oberfläche des Meeres. Für den Bruch-
teil einer Sekunde steht der breite Vorderstevem 
des großen Bootes, wie ein 6tummer Verzwetf-
lungsschrei in Todesangst über der aufgewflhnte«, 
ölglänzenden Wasserfläche, Bäche ergießen rieft 
ans den Öffnungen der Außenhaut des Vorschif-
fes und dann sackt m ohnmächtig und sich i c b 
teraus überstürzend in sein nasses Grab zurück. 
Zischend und brausend hören es die Männer hl 
die Tiefe rauschen und nach kurzem auf d e a 
felsigen, nicht allzu tiefen Meeresgrund mit domp-
fem, grausigen Bersten hart aufstoßen. 

U-Boot-Jäger X hat seinen zwölften Gegner nie-
dergezwungen. 24 Stunden steht der Flottin«®-
chef auf Deck vom U-Boot-Jäger X vor der an-
getretenen siegreichen Besatzung und teilt ihr 
mit, daß der ganzen Mannschaft das H e e m e 
Kreuz verliehen worden ist, sofern sie es noch 
nicht besitzt, und daß er den Bewährteste«, dar-
unter auch dem Obergefreiten von der Brücke, 
das EK I. an die Brust heften kann. 

jerslcega Gospodarja 1 

Mit Ltn. Pollmann auf U-Boot-Jagd 
Von Kriegsberichter Wilhelm Wirtz. 
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ff-PK.-Kriegeber. Schwer ine r (Sch). 

Leitung gestört. 
Durch Sturm und Treibeis sind die Fernsprechlei-
tungen, die über einen breiten Fluß führen, von 
ihren Masten gerissen worden. Nachrichtensolda-
ten beheben, bis zum Knie in dem eisigen Wasser 

6tehend, den Schaden. 

POU11ČNE BELEŽKE 

• Anglo-amerikanski pritisk na Španijo. V Wa-
shingtonu so uradno sporočili, da Španija počenši 
• 1. februar jem t 1. ne bo več dobivala iz Ame-
rike naf te in bencina. Anglo-Amerikanci so na 
ta način uresničili prvo gespodarsko sankci je proti 
Španiji. Zedinjene države so doslej poši l jale so-
razmerno majhen, mesečno določen kontingent 
ol ja in bencina ie Zapadne Indije v Španije. V 
zadnjem času je bil ta kontingent namenoma tako 
zmanjšan, da si Španjolci niso megli prištedita 
nikakih rezerv. V februar ju bi bile morale od-
pluti iz Amerike tri pe t re le j ske ladje v Španijo, 
toda v smislu Reesevel tevega povel ja so merale 
ostati v svojEh.lukah, Anglo-ameriški pritisk na 
Španijo je zaiel v trenutku, ko je argent»»ska 
vlada kapitulirala pred Roo6eveltom. Pestepan-je 
s Španijo s e vrši na isti način in v tečne isti 
smeri. Postopanje je sl ične — tako ugotavl ja 
neki švedski list — postopanju Anglo-Amerikan-
eev napram Iranu, Iraku in Siriji. Vsekakor bi 
hoteli Anglo-Amerikanci ojačiti v Španiji gene-
ralu Francu sovražhe struje. V to svrho s« v Al-
i i ru dopustili ustanovitev španske rdeče legije. 
Pritisk Anglo-Amerikancev na Španijo je znači-
len za Rooseveltove in Churchillove metode. 

FK.-Krie«(sber. von Neumann (Sch). 

Schnellboote auf Feindfahrt. 
Mit der herabsinkenden Abenddämmerung laufen 
deutsche Schnellboote zu einem neuen Feindun-

ternehmen aus. 

• Tito je član Sredozemskega odbora. Kakor 
poroča londonski list »Daily Sketch«, je dobil 
znani vodja komunističnih banditov na Balkanu, 
Broz-Tito, sedeč v takezvanem Sredozemskem od-
boru. Za zaveznike je vsled tega nastala koč-
lj iva situacija, k e j je »kraljevska jugoslovanska 
vlada v Kairi« imenovala v ta odbor že nek-
danjega ministra dr. Kreka. 

• Imenovanja v hrvatski vojski. Poglavnik j e 
imenoval dosedanjega prometnega ministra Ante 
Vokiča vojnim ministrom, obenem pa je bil ime-
novan gener-a) Josip Čanič vrhevnim poveljni-
kom hrvatsl*« vojske. Dosedanji vojni minister in 
istočasni vrhovni poveljnik, hrvatske ve j ske ge-
neral Friderik Navpatil je Tail razrešen delanostl 
ter obenem imenovan generalnim inšpektor jem 
državne obrambe, iz uradnega komentar ja izhaja, 
da s« sledila omenjena imenovanja v tefeu poo-
strenih ukrepov za pobi jan je in končne uničenje 
terorja banditov. Vojni minister Vokič in gene-
ral Canič sta se že opetovano odlikovala v bor-
bah proti banditom. General Čanič je rodom iz 
Like. Star je 54 let. Služil je že v stari avstro-
ogrski vojski ter se je udeležil kot oficir ne-
kega hrvatskega konjeniškega polka prve sve-
tovne vojne. Za svoje hrabro držanje je bil de-
koriran s številnimi odlikovanji . 

Sturmartillerie — 
Helferin der Infanterie 

Eine neue und interessante Kampfwaffe 
Es ist noch nicht lange her, daß der Königin 

der Waffen, unserer Infanterie, ein neuer Freund 
und Helfer ers tanden ist: die Sturmartillerie. Die-
se junge Waffe hat sich bei ihrem Einsatz an den 
Pronten durch großen Elan ausgezeichnet und sich 
dadurch schon frühzeitig einen Namen mit gu-
tem Klang geschaffen. Äußerst umfangreich und 
v ie l se i t ig ist das Kapitel, das der junge Soldat 
bewältigen muß. ehe er als Sturmartilleri6t in 
Wirksamkeit treten kann Eine rasche Auffas-
sungsgabe und überdurchschnittl iches handwerk-
liches Können sind die Grundlagen für einen er-
folgversprechenden Abschluß der Ausbildungs-
zeit. Schön ist dafür auch der Lohn, der allen 
Mühen folgt, und der Sturmartillerist trägt das 
•tolze Bewußtsein in sich, einer besonderen Trup-
p e des deutschen Heeres angehören zu dürfen. 

In Theorie und Praxis werden ihm die Kenntnis-
se beigebracht, die ihn in Stand setzen, wirk-
samer Helfer des Infanteristen zu sein und den 
Feind auch dann nicht zu fürchten, wenn er in 
Oberaus großer Zahl heranötrömt. So erhalten die 

jungen, sich der Sturmartillerie verschreibenden 
Menschen eine abwechslungsreiche Ausbildung 
als Panzerwarte, Lastkraftwagen- und Personen-
kraf twagenführer , als Panzer-, Motor- und Ge-
triebeschlosser. 

Die Ausgewählten kommen dann in die Vor-
schule der Panzerfahrer, um hier eine bis ins 
Kleinste gehende Spezialausbildung durchzuma-
chen. 

Dieser Tage hat ten Pressevertreter Gelegenheit, 
sich beim Besuch einer Abteilung der Sturmartil-
lerie im Verlaufe von Lehrveranstaltungen und 
praktischen Vorführungen von der Gründlichkeit 
der Ausbildung der Sturmartil leristen und dem 
hohen Wer t ihres Einsatzes an der Front zu über-
zeugen. 

Die praktische Anwendung des Gelernten sah 
man aus der Rahmenübung der Marschbatterie 
mit einer Sturmgeschützbatterie im Angriff nach 
Bereitstellung und Einbruch. Jedem einzelnen 
Mann war hier die Möglichkeit gegeben, sich als 
notwendiges und wichtiges Glied der Gesamtheit 
zu erweisen und zu erkennen, daß von jedem 
einzelnen der Erfolg des Unternehmens abhängt. 
Die Funkübungen gaben ein überzeugendes Bild 
davon ab, daß es mit Hilfe dieses Apparates mög-
lich iet, ein jederzeit wirksames Zusammenar-
beiten der Truppe im Kampfgelände auch dann 

zu sichern, wenn sie infolge ungünstiger Umstän-
de aueeinandergekommen ist. • Denn Durchschlag-
kraf t und Anpassung in allen Lagen müssen als 
Grundbedingungen für den Sieg über den Feind 
mit seinen unbekannten Absichten gewährleistet 
sein. 

Nichts kann die Beliebtheit dieser jungen und 
interessanten Waf fe eindringlicher unterstreichen 
als die Tatsache, daß der Zustrom zu ihr schon 
heute groß ist. Jeder handwerfcmäßige Beruf wird 
hier gebraucht, und die Entwicklungsmöglichkeiten 
für den jungen Menschen sind bei diesem Trup-
penteil besonders ausgeprägt. 

Eine neue Waffe — die Sturmarti l lerie. 
Die Sturmartillerie hat ihr eigenes Wesen und 

Ihre eigene Gesetze de6 Einsatzes, und sie ist 
nicht, wie in der Heimat manchmal angenom-
men wird, eine besondere Gattung der Panzer-
waffe. Während die Panzer hauptsächlich als 
selbständige Kampfgruppe operieren und es ihre 
erste Aufgabe ist, im Rahmen großer operativer 
Pläne die. feindliche Front zu durchbrechen und 
durch raumgreifende Verfolgung tief ins feindli-
che Hinterland vorzustoßen oder Einkreisungen 
vorzubereiten, sind die Sturmgeschütze artilleri-
stische Begleiter der Infanter ie und in dieser Art 

aes Einsatzes mit der f rüheren Feldar t i l lene ver-
gleichbar, aus der «ie auch im Laufe der Ent-
wicklung des modernen Krieges hervorgegangen 
sind. Als Vorläufer der heutigen Sturmartillerie 
sind jene Batterien der Feldartillerie anzusehen, 
die bei der großen deutschen Frühlahrsoffensive 
im Westen im Jah re 1918 auf Lastkraftwagen 
montiert wurden, um ihre Beweglichkeit an die 
Bewegung der vorrückenden Front anzugleichen 
und sie möglichst schnell überall dort zum Einsatz 
zu bringen zu können, wo ihre Feuerkraf t zum 
Niederkämpfen feindlicher Nahziele benötigt 
wurde. 

Wae aber damals noch ein tastender Versuch 
war, der in seinem Erfolg durch die Unzuläng-
lichkeit einer Geschützmontage auf LKW erheb-
lich behindert wurde, ist durch das Sturmgeschütz 
der heutigen deutschen Wehrmacht zum Ziele 
gelangt. Die Infanterie verfügt nun über eine ar-
tilleristische Begleitwaffe, bei der Geschütz und 
Motor eine Einheit bilden, wodurch sie erst eine 
wirkliche schnelle Beweglichkeit erlangt hat, und 
bei der die Panzerverkleidung des Geschützes 
diesem und der Besatzung ein Höchstmaß von 
Sicherheit vor feindlicher Gegenwirkung gibt. Im 
übrigen aber haben die Sturmgeschütze weitgeh-
end die Aufgaben der f rüheren Feldartillerle über-
nommen. Wie diese, beziehen sie offene, oft sich 

verändernde beuerstel iungen uud nehmen den 
Gegner in direktem Beschuß anter Feuer. Sturm-
geschütze müssen vor allem dann auftreten, wenn 
die schweren Waffen Stellungswechsel vorneh-
men und keine Pause in der Feuerunterstützung 
der Infanterie eintreten darf, und sie müssen dann 
eingreifen, wenn beim Gegner überraschend Ziele 
in Erscheinung treten, gegen die die leichte Waf-
fen nicht ausreichen, seien es Feldbefestigunggen, 

gebaute schwere Waffen oder Panzer. Im Kampf 
gegen Panzer hat sich die Sturmartillerie auch als 
eine wertvolle Unterstützung der Pak erwiesen, 
und die hohen Panzerabschußzahlen einzelner 
Sturmgeschützabteilungen legen für diese beson-
dere Leistung unserer Sturmartillerie ein bered-
tes Zeugnis ab. 

Bs hegt in der Natur des Einsatzes der Sturm-
geschütze, daß an ihre Besatzungen besonders 
hohe Anforderungen an Mut, Können und Ein-
satzbereltschaft gestellt werden. Jeder Soldat der 
Sturmartillerie-Batterien soll die Eigenschaften ei-
nes Einzelkämpfers besitzen und fähig sein, auch 
in überraschenden Kampflagen selbständig und 
schnell Entschlüsse zu fassen und dementspre-
chend zu handeln. Nur der Mann, der diese Vor-
aussetzungen mitbringt, wird sich als ein tüch-
tiger Soldat der Sturmartillerie bewähren. Darum 
wird Wer t darauf geleot. daß nur bestes Mannes-

und Kämpfertum zu. dieser Waffe kommt, und 
deshalb wird auch auf die Ausbildung des Sturm-
geschütz-Soldaten besondere Gründlichkeit ver-
wendet. Vertreter der Presse hatten dieser Tage 
Gelegenheit, in die Grundsätze und Einzelheiten 
dieser Ausbildung Einblick zu nehmen. 

Es war ein stolzer Anblick, den jungen Kom-
mandeur der Abteilung, der selbst Träger dea 
Deutschen Kreuzes in Gold ist, von Offizieren 
umgeben zu sehen, die fast sämtlich hohe Kriegs-
auszeichnungen besitzen. Auch im Unteroffiziers-
korps und unter den Ersatzmannschaften der Ab-
teilung ziert den Waffenrock vieler Männer das 
EK I. Sie alle sind Zeugen einer Bewährung, die 
die Sturmartillerie an der Front bewiesen hat. 
Und diese Männer sind die besten Vorbilder und 
Erzieher der jungen Kameraden, die durch Ab-
kommandierung, Einberufung oder als Freiwillig 
— die Sturmartillerie nimmt jetzt auch Freiwillige 
an! — neu zur Waffe kommen und hier ihre Aus-
bildung als Sturmartilleristen oder als Glied in 
einem der vielen Spezialdienste der Sturmartil-
lerie erhalten. Der Hinweis auf die Spezialdienste 
besagt schon, daß die Sturmartillerie nicht nur 
Kanoniere benötigt Zu ihnen gehören neben den 
Panzerfahrern auch Panzerwarte, Panzer-, Motor-
und Getriebeschlosser, Elektriker, LKW.- u PKW.-
Fahrer, Kradfahrer. Funker. Funkmechanikei, Waf-



G O S P O D A R S T V O 

Razlika med nacionalsocialističnim iti liberalno-
kapitalističnim gospodarstvom 

Kapitalistični družabni red, kakor ga še imajo 
Angleži in Amerikanci, je Sp^dnješta jercem še 
izza časa bivše balkanske države v trpkem spo-
minu. Na eni strani kapital, bogastvo, na drugi 
pa revščina in beda. Tisti, ki so jim zibelke tekle 
v hišah bogatih roditeljev, so že pri rojstvu imeli 
jamstvo, da se jim bo godilo celo ž iv l jenje dobro, 
medtem ko so otroci siromašnih staršev, ki so 
številno seveda vedno v večini, bili obsojeni "na 
pomanjkanje . Premožni sloji so vladali in gospo-
darili nad revnimi ter jih izkoriščali v svo j prid. 
Bogat graščak, ki je po svo jem očetu podedoval 
graščino, je po svoji smrti isto izročil in za-
pustil sinu. Očetu kakor sinu se je godilo dobro, 
in to se je ponavljalo od roda do roda. Ubogi ma-
jer ali viničar, ki je ves svoj vek, liki n jegov 
oče, delal in garal graščaku od ranega jutra do 
poznega večera za skromno prehrano in siTomaš-
no stanovanje, je pa svojega sina moral že kot 
otroka navaditi, da bo iz malega pastirčka sčaso-
ma postal hlapček in hlapec, in če , bo zdrav in 
močan, priden in delaven, ob nastopu očetove de-
lovne onemoglosti, starosti ali smrti, pa n jegov 
naslednik z isto usodo pri graščaku 

Slika po mestih v demokratsko-plutokratskih 
državah seveda ni bila in še danes ni nič boljša, 
kakor je na podeželju. Bogat trgovec, obrtnik, hiš-
ni posestnik, tovarnar itd., je imel v živl jenju 
vse, kar mu je srce poželelo, ubogi delavec, mali 
nameščenec se je pa moral prebijati , kakor je 
mogel in znal. Če je imel delo in zaslužek, so 
mu njegovi dohodki le deloma krili na jbol j kri-
čeče potrebe, vse drugo je bilo za od žuljevih rok 
in njegovih živčno uničenih človeških možganov 
živeče ljudi obojega spola, nedoseglj ivo Pre-
možni krogi, ali takozvani gornji desettisoči, so 
imeli in še imajo v kapitalističnih deželah nekak-
šen »raj« v življenju, revni pa »vice in pekel*. 

Doba' po prvi svetovni vojni vse do na jnove j -
šega časa je v kapitalističnem gospodarstvu ra-
zen bogatih in revnih slojev imela še eno plast 
ljudi — brezposelne. Ti najbol j revni med rev-
nimi, 60 po sili razmer, ki ima v kapitalističnem 
državnem in gospodarskem sistemu 6Voj izvor, 
ker pozna samo dobiček za posedujoče, bili brez 
svoje krivde obsojeni na vsestransko pomanjka-
n j e in g ladovanje v^pravem smislu besede, torej 
na trpl jenje, ki ga ne poznajo niti domače, niti 
d iv je živali, ker je narava preskrbela pre-
hrano za vsa živa bitja. Kako izgleda živl jenje 
nezaposlenih ljudi v kapitalističnih zemljah, ve 
na jbol je tist ;h sedem milijonov Nemcev iz starega 
dela Reich-a, ki jih je Adol Hitler leta 1933. ob 
nastopu svoie vlade prevzel od svojih kap^tali-
stično-liberalnih predhodnikov in v na jkra j šem 
času zaposlil. Brezposelni kruh je jedlo seveda 
tudi mnogo Spodnješ ta jercev vse do uvedbe na-
cioralsocialističriega družabnega reda in gospo-
darstva leta 1941. 

Politično poučenim ljudem ni nič čudnega, da 
6lonijo države z židovsko-plulokratsk ;mi režimi na 
tako nenaravnih in krivičnih temeljih Kakor ima 
po kapitalistični zakonodaji bogatin možnost in 
pravico na dobro in lepo življenje, tako mu ka-

fenmeister usw. Ein Teil der Mannschaften und 
Unterführer wird zu Spezialisten dieser Art aus-
gebildet, andere Männer wieder müssen eine 
Mehrzahl von Kenntnissen beherrschen lernen, 
um sie vielseitig verwendbar werden zu lassen 
und ihre Selbständigkeit im Einsatz zu steigern. 
Von den jungen Rekruten wird viel verlangt, 
aber sie haben am Felde der Ausbildung auch 
die Gewißheit, ein Rüstzeug zu besitzen, das sie 
in die Lage versetzt, neuen Ruhm an die Fahnen 
der Sturmartillerie heften zu helfen. Die Ausbil-
dung an der Waffe oder am technischen Gerät, 
die Einschulung in der Taktik, die im Hinblick 
auf die Einsatzart der Sturmgeschütze in bestimm-
ten Rahmen auch den Mannschaften zuteil wird, 
sowie die Unterweisung im Bai/ und Gebrauch 
von Gefächtsständen, Versorgungsanlagen und 
Unterkünften, wie sie der Krieg im Osten bedingt, 
wird ergänzt durch einen vertieften wehrgeistigen 
Unterricht, der dem Mann die politischen Hin-
tergründe und großen strategischen Zusammen-
hänge der gegenwärtigen gewaltigen Auseinan-
dersetzung erklärt und ihn dadurch in seiner 
kämpferischen Haltung und Einsetzbereitschaft 
stärkt. 

pitalistični zakoni tudi ščitijo ohranitev njegove-
ga premoženja in omogočajo istega povečati. Mi 
vemo, da postane v kapitalističnih državah trgo-
vec ali tovarnar lahko samo tisti, ki ima denar 
ali denarne vrednosti, in prav redki so, ki bi jim 
uspelo z delom pridnih rok ah možganov pridobiti 
si bogastva, da bi se uvrstili med bogate. Neenaka 
razdelitev dobrin, ki se izraža v denar ju ali vred-
nostih, mora po naravnih računih imeti bogatine 
in siromake. Mi vemo, da je denar nadomestilo 
za blago ali dobrine, in če imajo teh dobrin ne-
kateri v prekomernih količinah, mora jo drugim 
iste primanjkovati . Prepričanje, da je družabni 
red s takimi zakoni pravičen in v redu, čuva 
in drži s silo tako družbo in tako gospodarstvo 
na površju, ker imajo v plutokratskih državah 
vodstvo naroda in države v rokah seveda samo 
predstavniki samih takih težkih kapitalistov, ki 
jim gre za to. da se njim in njihovim otrokom, 
ki jih bodo nasledili, ničesar ne spremeni v do-
brem in uživanja polnem živl jenju 

Gospodarska podje t ja kapitalističnih držav ob-
s toja jo in de lu je jo v glavnem radi dobička, ki ga 
imajo lastniki podjet i j . Anglosaški tovarnar ne 
izdeluje tekstilnega blaga, ker ga l judstvo po-
trebuje; on ga producirá, da mu denar, ki qa 
je vložil v tovarno, prinaša visoke dobičke. Pri 
tem gleda seveda na to, da bodo plače delavcev 
čim manjše, ker to znižuie režijo in veča dobiček. 
Ce gre n jegovo blaqo dobro v promet in denar, 
bo tovarnar izdelovanje istega povečal in razs'ril, 
da mu bo dobiček še bolj narasel V trenutku, 
ko se pa v prodaji njegovih izdelkov pojavi kriza, 
da blago ne gre več tako dobro in lahko v denar, 
bo ta mož omejil ali celo ustavil fabrikacijo, de-
lavce pa odpustil Zakaj? Ker svoio tovarno drži 

U M N I K M E T O V A L E C 

in vzdržuje samo radi svojega dobička. Kaj bo 
z delavci, ki jih je postavil na cesto, ga v ka-
pitalistični državi ne briqa. Tam gleda vsak sam 
na sebe in živi kakor more in zna. Ce bodo brez-
poselni lačni in brez oblačil in s tanovanja, je to 
nj ihova briga. Liberalen način gospodarstva omo-
goča tako postopanje, ker čuva premoženje i* 
interese bogatih na račun siromašnih. 

Nacionalsocialistično gospodarstvo pa ni na-
menjeno kupičenju in zbiranju bogastva tovar-
nar jev . Naša gospodarska podje t ja so namenjena 
vsemu narodu. Ljudska skupnost potrebuje pri-
delke kmeti js tva in izdelke obrti in industri je. 
Vsako pod je t j e brez ozira na stroko in panogo j e 
tore j v službi naroda. Tovarna tekstil i j mora iz-
delovati blago, ker ga l judstvo pot rebuje za svo ja 
oblačila, kmet pa pridelovati krompir in tako da-
lje, ker pot rebuje l judstvo prehrano, živina pa 
krmo. Nobeno nacionalsocialistično gospodarsko 
pod je t j e ne obstoja radi dobičkanosnosti, da bi se 
lastnik po mili volji na kakšen špekulativen go-
spodarski način okoriščal in bogatel. Narodna 
skupnost smatra v Nemčiji vso narodno gospo-
darstvo za nekakšno svojino v šir jem smislu be-
sede, tudi če 6e pri tem na celi črti spoštuje pri-
vatno lastnino vsakega Nemca Nobena nemška 
tovarna ne more na lastno pest in po želji svoje-
ga lastnika ustaviti meni nič tebi nič svojo pro-
dukcijo in odpustiti delavstvo, kakor to lahko 
počenja jo in dela jo tovarnar j i v Angliji in Ame-
riki, če jim take špekulaci je obl jubuje jo dobiček. 

Da nacionalsocialistično gospodarstvo uspeva 
brez špekulativnih poslov, leži v njegovem si-
stemu. Dirigiranje vsega gospodarstva do vseh 
podrobnosti je osnova, na kateri s toj i naše na-
cionalsocialistično gospodarstvo Da je ta podlaga 
s svojim ustrojem, ki se je v današnji Veliki 
Nemčiji po letu 1933. obnese! ter daleko nadkril i l 
kapitalističen gospodarski sistem in posekal vse 
druge poskuse na gospodarskem področju. je 
znak, da je nacionalsocialistično gospodarstvo do-
bro, da stoji na zdravih nogah in da hodi po 
nravi poti 

N O V A O D R F D R A O C E N A H L E S A 
Istočasno s predzadnjo (3.) številko našega li-

sta, v ka t e r i smo objavili med drugimi navodili 
za gozdne posestnike tudi takrat ve l javne lesne 
cene na Spodnjem Štajerskem, je izšla v »Ver-
ordn.- u. Amtsbl. des Ch d. Z. i. d. Untsmk.«, Nr. 
1, vom 14. 1. 1944 n o v a (četrta) odredba o ce-
nah lesa na Spodnjem Štajerskem, izdana dne 31. 
decembra 1943 in z ve l javnost jo od 1. januar ja 
1944, 

S to odredbo so bile ukinjene vse pre j šn je to-
zadevne odredbe, ki so določaje za Spodnjo Sta-
jesko posebne cene in so bile istočasno namesto 
n j ih uvel javl jene odredbe, ki u re ja jo lesne cene 
v vsej nemški državi. 

Kakšne praktične posledice ima ta nova odredba 
za našega malega kmečkega posestnika? 

Kakor j e razvidno iz razpredelnic, ki jih dane6 
ponovno objavljamo, se dosedanje lesne cene ni-
so' kdoveka j spremenile, niti na splošno zvišale, 
— da v nekaterih primerih so se celo znižale na-
pram dosedanjim najvišj im dopustnim cenam. 

Toda nečesa ne smemo pri tem spregledati: 
1. Nova odredba dopušča za okrogel les, to je 

za debla in hlode, p r v o v r s t n e kakovosti, pro-
dajo potom dražbe najviš jemu ponudniku, kakor 
tudi neposredno prodajo posameznemu porabn ku 
po svobodno dogovorjeni ceni, ki ni omejena nav-
zgor, medtem ko dosedaj cene tudi za najbol jš i 
les niso smele prekoračiti 50 odst. pribitka na 
uradne na jv i š je cene. Z drugo besedo izraženo: 
Odslej sme gozdni posestnik prodati prvovrsten 
les v celih deblih ali hlodih, po najviš j i od kupca 
mu ponujani ceni, ne da bi se s tem pregrešil 
proti postavnim odredbam o cenah lesu. Važno pa 
je pri tem vedeti, da sme kmečki qozdni posestnik 
prodati tak prvovrsten les po svobodno dogovor-
jeni ceni samo neposrednemu porabniku, to Je 
bodisi mizarju, kolarju, tovarni pohištva itd., ne 
pa lesnemu trgovcu za nadal jn jo prodajo. 

2. Druga važna sprememba, ki Jo uva ja nova 
odredba, je v tem, da ve l ja jo odslej cene lesu 
vseh vrst (razen rezanemu in tesanemu lesu), po-
stavljeno na mesto, odkoder je moqoč odvoz, bo-
disi z vozom, bodisi pozimi s celimi sanmi, kar 
je po nemško izraženo z »frei Ablage«. Doslej so 
vel jale namreč večinoma vse lesne cene, postav-

l jeno na železniško postajo, oziroma na k r a j ua-
prav l jan ja splavov, ali spravl jeno do prevozne ce-
ste, ki je prevozna za tovorni avto; v nekaterih 
primerih (n .pr. pri drvah) so vel jale cene doslej 
celo za na.oženo v vagon, ali na tovorni avto. Od-
slej pa lahko kmečki gozdni posestnik stroške za 
prevoz lesa od mesta, odkoder je odvoz mogoč, 
pa do železniške postaje, oziroma do kra ja nala-
ganja na avto ali na splav, zaračuna kupcu, in 
prav tako tudi stroške za nalaganje lesa na va-
gon ali avto. 

3. Tretja, za kmečkega gozdnega posestnika važ-
na novost je v tem, da ve l j a jo gornje cene sicer 
za brez luba merjen, toda za neobeljen les (z 
izjemo jamskega lesa, k j e r ve . ja jo cene za obe-
ljen les). To pomeni, da lahko kmet, ako debla 
in hlode obeli, tozadevne stroške zaračuna kupcu. 
To je posebno važno za poleti sekan les iqlavcev, 
k j e r je ukazano olupiti les v obrambo proti lu-
badar ju . V takih primerih ne samo, da mora stroš-
ke za o lupl jen je debel nositi kupec, marveč osta-
ne vrh tega tudi (čreslo) last gozdnega posestnika. 

4 Četrta novost nove uredbe za nas je v tem, 
da so odslej predpisane ne samo najviš je , marveč 
tudi najniž je dopustne cene za posamezne vrste 
lesa, razen za jamski les in za drva, k je r so cene 
trdne (Festpreise to se pravi: jamski les in drva 
se ne smejo niti dražje, niti ceneje plačevati, kot 
po uradnih enotnih cenah). Pač pa se cene celim 
deblom in hlodom, kakor tudi celuloznemu lesu 
(Faserholz) lahko gibl jejo v mejah med najviš-
jimi dopustnimi cenami, katere danes objavl jamo, 
in med najnižjimi dopustnimi cenami, ki so pri 
jamskem in celuloznem lesu povprečno za 15 od-
stotkov nižje od najviš j ih cen*). Če naj -
višjo in najn iž jo dopustno ceno seštejemo 
in zmnožek r a z p o l o v i m o , dobimo tako-
zvano s rednjo ceno (Mittelpreis), ki n a j bi vel ja-
la kot nekaka vodilna cena za tržni le6 povpreč-
ne kakovosti . Radi š tednje s prostorom in lažjega 
pregleda ne objavl jamo niti teh srednj ih cen, 
niti najnižj ih dopustnih cen (Niederstpreis), ker 
si lahko te vsakdo sam izračuna na podlagi ob-
javljenih najviš j ih dopustnih cen (Hochstpreise). 

*) Pri smrekovih in jelovih deblih za približno 
50 odst. a pri borovih in bukovih deblih za pri-
bližno 40 odst. nižje. 

t 



Z ozirom na r s e naštete ugodnosti lahko reče-
mo, da predstavl ja nova uredba o cenah lesu 
za kmečkega gozdnega posestnika znatno izbolj-
šan je cen. Spet pa pri tem ne smemo prezreti 
nas lednje okolnosti; 

Vse cene so mišl jene za les, ki se naha ja v 
povprečno dostopnih gozdovih. Kdor pa ima gozd 
• skra jno nedostopnih legah, bo morda odslej do-
bil za svoj les celo manj kot dozdaj, to pa zato, 
ker dosedanja odredba, da mora gozdni posest-
nik za les na štoru dobiti vsa j 5 RM za kubični 
meter, n© vel ja več. Tako je mogoče, da bi v 
izjemnih primerih stalo gozdnega posestnika se-
k a n j e in sp rav l j an je lesa do kra ja , odkoder je 
mogoč odvoz, več, kakor pa bi na tem mestu 
smel za les zahtevati . V takih primerih dobi 
kmet pač samo delo plačano, n e pa lesa. 

Prav tako so vse cene mišl jene za les, postav-
ljen na k r a j povprečno dolgega odvoza. Ce pa 
ima kdo svoj les posekan in zložen sicer ob 
dobri cesti, odkoder pa je morda celih deset ur 
vožnje do železnice, je razumljivo, da bo le tež-
ko našel kupca, ako bo zahteval za svoj les po-
s tavno določene na jn iž je ali pa enotne cene. 

Končno je tudi mogoče, da kdo proda les na 
štoru. Koliko sme v tem primeru zahtevat i 
zanj? 

Tudi za tak primer je važno, da vemo, da ve-
l j a j o za les na štoru iste cene, kot za posekan 
In na k r a j mogočega odvoza postavl jen les, vendar 
j e od teh cen odbiti v k ra ju običajne stroške za 
s ekan je lesa, kakor tudi stroške za spravilo od 
štora do mesta, odkoder je mogoč odvoz. 

Preden preidemo na obravnavan je novih cen za 
poedine vrste lesa, opozar jamo še na to, da ve-
l j a jo nove cene tudi za vse lesne kupči je , ki so 
bile sicer že pred 1. j anuar jem 1944 sklenjene, 
k j e r pa les do tega časa še ni bil p r e v z e t 

Sledijo na jvažne jše določbe o cenah posameznih 
vrst lesa: 

1. Za dražbo, oziroma za prosto proda jo sposoben 
les. 

Prodaja t i na dražbi ali pa iz proste roke najviš-
jemu ponudniku, sme kmečki gozdni posestnik 
cela debla in hlode v sledečih primerih: 
1. če je les izredno fine kakovosti ali pa kakšne 
redke in dragocene vrste (Wertholz); 

2. če prodaja male množine debel ali hlodov 
domačim malim lesnim obrtnikom (mizarjem, ko-
la r jem itd.). 

Za dražbo sposobna debla in hlodi mora jo ustre-
zati kakovos tnemu razredu »A«, to je, biti do-
cela zdravi, brez grč in napak, in mora jo razen 
tega ustrezati še sledečim pogojem: 

1. h r a s t o v i hlodi mora jo biti brez grč, v e j 
In razpok, popolnoma zdiavi, sposobni vsa j de-
loma za furnir, ostalo za na žago, ter imeti 

mora jo n a j m a n j 40 cm s rednjega premera in vsa j 
2 m dolžine; 

2. b u k o v i hlodi mora jo biti brez grč in na-
pak ter imeti nad 40 cm srednjega premera pri 
na jman j 5 m dolžine, ali pa n a j m a n j 50 cm sred-
n jega premera pri n a j m a n j 3 m dolžinei 

3. hlod: ostalega listnatega drevja morajo ime-
ti pri dolžini v sa j 3 m n a j m a n j 30 cm srednjega 
premera; če pa znaša srednji premer nad 40 cm, 
je dolžina lahko manjša ; 

4. B o r o v a in m e c e 6 n o v a debla morajo 
imeti pri n a j m a n j 4 m dolžine vsa j 40 cm sred-
n jega premera (pri izredno fini kakovost i zado-
s tu je 2,4 m dolžine); pri dolžini 10 m in več pa 
morajo imeti vsa j 25 cm srednjega premera; 

5. s m r e k o v a m j e l o v a debla mora jo imeti 
v s a j 40 cm srednjega premera in 3 m dolžine. 

Ce ne ustreza celo deblo za dražbo ah za proda-
jo po prosti ceni odgovar ja joč i kakovosti , se mo-
ra izmeriti in zaračunati kakovostno ne ustreza-
joči del debla posebej 
Kot že omenjeno, se z na dražbi ali pa potom 
prostih cen kupljenim lesom ne sme trgovati, 
marveč se sme prodaja t i le porabnikom neposred-
no. Tudi je predpisano, da se mora zložiti tak les 
na lesnih skladiščih posebej in kot tak tudi očitno 
označiti. 

2. Cene za debla in hlode povprečne kakovosti . 
Za debla In hlode povprečne tržne kakovosti 

(kakovostni razred »B«) spodnješ ta jerskega izvora 
ve l j a jo odslej naslednje cene: 

H o l z a r t : 
V r s t a l e s a : 

Klasse — razred: 
1. Fichte - smreka 

Tanne - jelka 
2. Kiefer - bor 
3. Lärche - macesen 
4. Rotbuche - bukev 
5. Eiche - hrast 
6. Esche - jesen 
7. Bergahorn - javor gor. 

Edelkastanie 
kos tanj domači 

8. Weißbuche - gaber beli 22.— —.— 
9. Linde - lipa ' 17.— —.— 

10. Rüste od. Ulme • brest 
Akazie - akacija 
Schwarzerle - črna jelša 20.— —.— 
Kirschbaum - črešnja 
Wildobst - drobnice 

Höchstpreise für i m3 Stammholz der Güteklasse 
»B« in Reichsmark. 

Na jv i š je cene za 1 m ' debel (hlodov) »B« kako-
vosti v Reichsmarkah. 

Göltig TOD 1. I. 1944 (Ver - u. Amtsbl. d. Ch. d Z. 
Nr. 1/44. — Vel javne od 1. I. 1944. 

mit Mittendurchmesser, ohne Rinde: 
s srednjim premerom, brez luba: 

1 ,.9 ab 60 aufw. 
cm od cm navz. 

0—39 
cm 

ab 40 aufw. 
od cm navz. 

—.— 17.— 
—.— 18.70 

20,— —.— 
20.— —.— 
22,— —.— 

20,— 
2 2 , — 
17.— 
23.— 
35,— 
26,— 

30,— 
22.— 

b 3a b 4a b 5a b 6 
21. — 23,— 27,— 29,— —.— 

22. 50 26.50 32,— 
24. 75 29.15 35.20 40.70 —.— — . — 

— . — 22,— — . — 25.50 —.— — . — — . — — . — 

29. — 35,— 42,— 55,— 62 — 73.— 79,— 88.— 
— . — 52,— — . — 66.— —.— 82,— —.— 99.— 
— . — 37,— — . — 51.— —.— 62,— —.— 73.— 

38,— 
34,— 

44,-
4 8 -

53— —.-
64,— —.-

62,-
75-

24.— —. — 33,— 43,— —.— 50.- -.— 62.— 

11. Birke - breza 19,— — .— 24,— —. — 31,— —.— 40.— . 44. . 55.— 
Spitzahorn - javor ostrol. 

12. Graupappel - topol 13.— —.— 17.— —. — 21,— —.— 27,— —.— 35,— —.— 41.— 
Weide - vrba 

13. Kanadische Pappel 18.— —.— 25.— —. — 29,— —.— 37 — —.— 46,— —.— 56.— 
Kanadski topol 

14. Zereiche - cerovec 10,— —.— 11,— —. — 18,— —.— 26.— —..->. 35.— —. 42,— 
15. Nußbaum - oreh 20.— — 26,— —. — 40.— —.— 55.— —.— 73.— —.— 84 — 

O p o m b a : Pri vrs tah lesa, k j e r so debelostni 
razredi (Homa-Klasse) 1, 2, 3, 4, 5, 6 razdeljeni v 
debelostne podrazrede »a« in »b« (6mreka, jelka, 
bor, macesen, hrast), ve l j a jo podrazredi za sledeče 
premere: la = izpod 15 cm; l b = 15 do 19 cm; 
2a = 20 do 24 cm; 2b = 25 do 29 cm; 3a = 30 
do 34 cm; 3b = 35 do 39 cm; 4a = 40 do 44 cm; 
4b = 45 do 49 cm; 5a — 50 do 54 cm ; 5b = 55 
do 59 cm; 6 = nad 60 cm (Fflnferstuffen). Pri 
ostalih vrstah lesa ni podrazredov (Zehnerstuffen). 

Les kakovosti »B« se sme napre j prodajat i in 
si sme lesni t rgovec zaračunati svo je stroške in 
postavni dobiček k gornjim najviš j im cenam. 

V posebnih primerih sme gozdni posestnik tudi 
za les kakovost i »B« zahtevati l e posebne pribitke 
k objavl jenim najvišj im cenam In sicer predvsem 
v naslednjih primerih: 

1. Pri smrekovem in jelovem lesu, če so debla 
(n. pr. telegrafski drogovi) aH pa hlodi prirejeni 
in prižagani po želji kupca. V takih primerih se 
sme na gornje cene priračunatl še 10 30 odst. 
pribitka. 

2. Pri borovem lesu se sme za debla, ki imajo 
20 do 30 cm srednjega premera in vsa j 4 m dol-
žine, priračunati 25 do 50 o d s t pribitka, prav tako 
tudi za borove telegrafske in elektrovodne droge. 

3. Pri macesnovem lesu se sme računati pribitek 
v Istih primerih in v enaki višini, kot pri boru, 
razen tega pa še posebni 10 do 25odstotni pribitek 
na cene borovega lesa. 

4. Pri bukovem lesu se « n e priračunati do 30% 
pribitka za debla, ki imajo 30 do 39 cm srednjega 
premera in na jman j 3 m doiiine, kakor tudi za 
debla, ki imajo 40 do 49 cm srednjega premera 
ter 3 do 5 m dolžine (nad 5 m dolga debla s tem 
srednjim premerom se smejo i e na dražbi oziroma 
po prostih cenah prodati!) 

5. Pri ostalem listnatem drev ju : Za les kako-
vostnega razreda »A«, ki pa vendar ne ustreza 
kakovost i za dražbo sposobnega lesa, se sme k 
postavnim najvišj im cenam priračunati do 25 od-
stotkov pribitka. 

Prav tako, kot se za les boljših kakovosti pri-
računava k objavl jenim cenam pribitke, se sme 
ln mora za les slabših kakovosti od gornjih cen 
gotov odstotek odbiti, in sicer za les kakovosti 
»C« 15 odst., a za les kakovosti »C + « 30 odst. 
zgoraj objavl jenih cen. 

3. Cene za jamski les. (Grubenholz.) 
Kot že omenjeno, so cene za jamski les trdne, 

to re j za tak les ni niti najvišj ih, niti najnižjih, 
marveč samo enotne cene, na splošno brez od-
bitkov aH pa pribitkov. Pač pa Je važno, da ve-
l j a jo cene pri iglastem lesu za obel jena debla, 
in Ie pri listnatem jamskem lesu za neobeljen :es. 
To se pravi, da sme kupec gozdnemu posestniku 
odbiti od cene stroške za obeljen les, ako mu je 
ta dobavil neobel jen jamski les Iglavcev. V po-

sebnih primerih se sme računati do 10 odst. pri-
bitka. Po novi odredbi se sme prodajat i kot jam-
ski les debla od 4 m dolžine dalje, ki imajo na 
tanjšem koncu vsa j 5 cm, brez luba merjeno, pri 
iglavcih pa vsa j 6 cm, z lubom merjeno, pri 1'-
stavcih, končnega premera in ne nad 20 cm sred-
njega premera! 

Cene jamskemu lesu so: (merjeno brez luba!) 

Če znaša sredn. premer: 
izpod 15 cm 15 cm in v°č 

a) listnat les 9.50 12,— RM 
b) smrekov in jelov les 13.— 15.— „ 

(prižagan v dolžino »štemp-
ljev« pri lm" za 1 RM dražji!) 

c) borov les 11.50 13.— „ 
(za prižagan les enako kot 
smrekov!) 

č) macesnov les: 10% dražji kot 
borov!) 

4. Cene lesu za celulozo. (Faserholz.) 
Prižagan mora biti v dolžino 1 m, oziroma 2 m, 

meri se z lubom in po prostornmskih metrih (rm), 
torej ne po kubičnih metrih (m* = fm). Cene se 
ravnajo odslej po kakovosti , in sicer znašajo naj-
viš je dovoljene cene za okroglice ali pa cepanice 
raznih kakovosti , oziroma debelinskih razredov: 

A/l 
A 
B 
C 

nad 20 cm 
14—20 cm 
10—14 cm 

7—10 cm 

11.80 12 90 13.30 
10.10 10.50 12.40 
9.30 7.90 10.— 
7.70 6.70 8.30 

Stroške za morebitno cepanje okroglic nosi pri 
kakevost i A/l , A in B gozdni posestnik, pri kako-
vosti C kupec. Če so kakovosti pomešane, je 
treba preceniti odstotek posameznih in po tem 
določiti ceno. 

5. Cene rezanemu lesu. (Schnittholz.) 
Cene za rezan (žagan) les, to je, za deske, plohe, 

late itd., kakor tudi za tesan les, so strašno za-
motano sestavl jene, ker predvideva tozadevna-od-
redba, ki je zdaj tudi pri nas stopila v veljavo, 
takozvano osnovno ceno (Grundpreis), na katero 
se potem pr i računavajo najraznovrstnejš i prib !tki 
in odbitki, glede na podrobneje določene kako-
vosti lesa širine in debeline desk, barve itd Ne-
mogoče je torej , da bi na tem mestu objavili toč-
ne cene za rezan les Prav tako nemogoče pa ie 
tudi, da bi si mogel preprost kmečki posestnik 
te cene sam izračunati iz odredbe same (objav-
ljena je v »Reichsgesetzblatt«. Teil I. Nr 71 vom 
30. Juli 1943) 

Vendar n a j nas to ne razburja preveč, kaj t i 
kmečki posestnik le bolj poredkoma nrodaja des-
ke, v večji meri le oni, ki ima lastno žago. Tak 
pa stori najbol je , da se drži pri oddaji desk cen, ki 
jih računajo za posamezne debeline in kakovosti 
velika trgovska podje t ja . 
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Da pa bodo imeli tudi mali kmečki gozdni po-
sestniki vsa j približen po ¡m, po kakšni ceni sme 
prodaja t i kmet deske iz lastnega ¿jozda, objavl ja-
mo naslednjo razpredelnico, ki obsega približno 
p rave cene za na jvažnejše vrste desk: 

1. O s n o v n a cena (Grundpreis) za ves rezan 

a) deske v debelini 21—34 u m i 
8—18 cm široke . . . . 

18—28 cm široke . . . . 
nad 28 cm široke . . . . 

b) deske v debelini nad 35 mm: 
8—18 cm široke . . . . 

18—28 cm široke . . . . 
nad 28 cm široke . . t 

cj deske v debelini 20 mm: 
8—18 cm široke . . . s 

18—28 cm široke . . . . 
nad 28 cm široke . . . . 

£) deske v debelini 10—19 mm: 
8—18 cm široke . . . . 

18—28 cm široke . . . . 
nad 28 cm široke . . . s 

les iglastega drevja pri prodajalcu-proizva.jalcu je 
49 RM za 1 m*, pri dolžini desk 3—5 m. 

2. Vkl jučno na jva iae j*« dodatke znaša s k u p -
n a cena rezanega les« za s m r e k o v « ta j e -
1 o v e: 

0 I H III IV 

79,— 64,— SO.— 50,— 39,— 
89,— 74,— 60.—- 52,— 40.— 
92,— 77,— 63.— 55.— 41,— 

77,— 62,— SO.— 47.— 37,— 
88,— 73.— 59,— 51.— 39.— 
92,— 77,— 63.— 55.— 41,— 

80.— 69.— 31.— 50,— 39.— 
90,— 75,— 61 — 53 — 40,— 
93,— 78,— 84,— 56.— 41.— 

82,— 67,— 53.— 52.— 39.— 
92,— 77,— 63.— 55.— 40,— 
95,— 80.— 66.— 58 — 41.— 

B o r o v e deske imajo skora j enako ceno kot 
smrekove. Podrobnosti so razvidne iz navedene 
uredbe. 

M e c e s i o r e deske, kakovost i »0« in »I« so 
pri 1 m® za 43 RM draž je od smrekovih! Podrob-
nosti is totako v gornj i uredbil 

Cene ve l j a jo za lastni les na mestu prevzema 
(n. pr. na skladišču žage) Ce proda gozdni po-
sestnik z lastno žago, deske neposredno potroš-
niku; ki ni oddaljen nad 50 km, sme priračunati 
k zgoraj navedenim cenam še 15 odst., ako pro-
dana količina desk ne dosega 8 m*, oziroma 8%, 
ako prodana količina desk ne presega 20 m*. Pre-
vozne stroške do bivališča kupca si 6me gozdni 
posestnik zaračunati posebej. 

Trgovci z lesom pa n a j si poiščejo podrobnejše 
in za n j e ve l javne določbe v omenjeni uredbi! 

L a t e , navadno žagane, kakovost I sme proda» 
Jati proizvajalec po približno 62 RM za 1 m". 

K r a j n i k e (Brettelwerten) sme gozdni po-
sestnik prodaja t i po 5—8 Rpf za tekoči dolžinski 
meter, kakor je pač kakovost. 
0. Cene tramom, t e je tesanem« lesu. (Hauholz.) 

Tudi cene tesanemu lesu so tako zamotano se-
s tavl jene, da jih tu » e moremo točno navaja t i . 
Zato nava jamo samo približne ceno za tesan smre-
kov in jelov les, ki znašajo: 

1. Osa. cena n k »kov. A j« okoli 45 RM za 1 m» 
II ® It H ^ M M II 
II C M H 55 m M H 

2. P rib it ek za dolžino znaša z« tram« nad 8 m 
dolžine po 1.50 RM a« vsak začeti dolžinski me-
ter pr i 1 m*. 

3. Pribitek za debelost znaša za vsak začeti cm 
tesane širine od 20 cm širine navzgor po 1 RM 
za vsak m". 

Podrobnosti so razvidne iz omenjen« odredbe! * 

Vse, kar smo v prednjih odstavkih napisali, n a j 
smatra jo cenjeni čitatelji kot nadomesti lo z» po-
g lav je »Cene lesa« v našem sestavku z navodili za 
kmečke gozdne posestnike, ki smo ga objavili v 
predzadnji številki našega lista. Takrat nevedene 
cene torej ne ve l j a jo več, v kolikor smo danes 
objavili drugačne. V kolikor pa nismo dant-s na-
vedli drugačnih ce«, so zadnjič navedene še v 
napre j v vel javi . 

Posebno opoza r j ane , da tudi v bodoče vel ja jo 
cene za drva, kakor taco jih zadnjič objavil i v 
poglavju »NajnovejSa odredba o izboljšanju cen 
za drva gozdnim posestnikom« (4. poglavje). 

Tudi vsa ostal« navodila, ki smo jih v našem 
zadnjem sestavku podali našim gozdnim posest-
nikom, ohranijo sada» po &ebl umevno tudi za na-
pre j svojo vel javo, dokler Jih morda ne temenljo 
nove odredbe, o fcneer bomo po možno»« pravo-
časno poročalL 

Zato na j vsak 
njo, kakor tudi 
skrbno in skupaj 
če be les p r o d a t 

Da ne bo ur upnraiiaM. ponavl jam« na koncu še 
enkrat , da naš aaaaes al Ml, objavl ja t i izčrpnih 
in do potankosti točatfe cen za vsako posamezno 
vrsto in kakovost leaa, ker bi bilo to l e z ozirom 
na obseg tozadevnih določb nemogoče, pa tudi no-
ben povprečen t n a i f k l gospodar M s« v «J Bi ne 

gospodar tako predzad-
številke nafte«» lista 
Jo bo im«l pri rokah. 

spoznal. Temveč želeli smo le — in upamo, da se 
nam je vsa j v bistvu posrečile, — dati našemu 
kmečkemu ljudsvu v sa j približno praviino sliko 
o seda j vel javnih določbah za prodajo lesa in o 
približnih vel javnih cenah za u i les, v kol ikor 
Jih sme zahtevati kmečki prodajalec. 

X Turčija in njena premogovna produkci ja . 
Turška vladn je v načelu sklenila, da morajo vsi 
turški preenogovniki tekom 15 let na podlagi po-
sebnega načrta, ki ga bodo izdelali, izpopolniti 
in izkopati sedan je premogovne rove in jaške, za 
kar se bo dalo kakih 150 milijonov turških fua-
tov na razpolago. 

MALE VESTI 
* Veliko zborovanje v Graz-u. Obletnico pre-

vzema oblasti po riacionalsocializmu so v Graz-u 
obhajal i z velezborovanjem, ki se ga je udeležilo 
35 tisoč oseb. Govoril ja Gauleiter dr. Uiberrai-
ther. Prireditev je potekla tako veličastno, kakor 
so potekali slični l judski shodi v času priklju-
čitve. 

* Razstava »Der Lultteror« v Marburg-u. Ze od 
28. januar ja dal je je otvorjena v Marburg-u v 
dvorani Ortsgruppe VI razstava o letalskem te-
rorju, ki jo prebivalstvo z velikim zanimanjem 
obiskuie. Ker ostane razstava otvor jena do 13. 
februarja tekočega leta, je priporočati, da bi si 
ogledali razstavo še tisti, ki jim to doslej ni bilo 
mogoče. Razstava predstavl ja v prvi vrsti obši-
ren pregled v vseh pomožnih sredstvih za praktič-
no ga6itev požarov. Poučen je tudi oddelek, ki 
pr ikazuje ukrepe, ki na j milijo in blaž : io more-
bitne nesreče, ki jih lahko v s tanovanj ih in no 
hišah povzroči jo sovražna letala. Ogled ie važen 
in potreben, sa j gre za učuvanje in obrambo na-
šega premoženja, in tudi, če pi druqega, kakor 
naša oblačila. Sovražnikov namen za tem, da 
bi nas premagal in spravil na kolena. M mu pa 
moramo odgovoriti z našo jekleno voljo, da ne 
bomo nikdar klonili, ker hočemo zmagati Zato 
je pa potrebno, da se pred morebitnimi napad z 
bombami iz letni zaščitimo. Na razstavi se v ;di, 
kako nam je čuvati žene, otroke in s tarejše l judi, 
da ne postanejo žrtve požarnih zračnih bandiiov, 
ki vodijo iz zraka boj zoper naše neoborožene 
žene in otroke Razstava nudi pogled v obrambne 
ukrepe, ki »o se v neštetih zračnih napadih v sta-
rem delu Reich-a obnesli. O-Tled razstave bo vsa-
kemu obiskovalcu samo koristil. 

Aretiran izdajalec. V mestu Rapa' lo so v 
noči na preteklo soboto aretirali i tal i janskega ge-
nerala Robottija. Imenovani general se bo moral 
sedaj sknpno s šestimi generali in peterimi ad-
mirali zagovarjat i pred posebnim soli? "'^m radi 
sodelovanja v ->istvu BedogSjeve klike. 

Dr. F. J . L u k a « Ausschneiden! brezat i l 

Deutsch Sur Erwachsene m e l o d i s c h und praktisch 
(Nemščina za odrasle metodično in pi akt i i n« 4 

57. Stunde. 

Wicht ige Aasdrücke a a s dem kaufmännischen 
Briefwechsel. 

1. Wir übersenden Ihn an eine Liste mit unseren 
gegenwärt igen Preisen. 

X Wir legen Ihnen anbei unsere letzte Preisliste 
zur Durchsicht vor. Von der Herausgabe von 
Katalogen sehen wir während des Krieges ab. 

& Infolge der Steigerung der Preis« für Roh-
stoffe sind wir gezwungen, die Preise unserer 
Waren um 5% zu erhöhen. 

4. Infolge der höheren Gestehungskosten unserer 
Erzeugnisse können wir in Zukunft den bisher 
üblichen PredsnachlaB von 5 % nicht mehr ge-
währen. 

5. Teilen Sie uns bitte Ihren niedersten Preis für 
weiches Brennholz mit. 

6. Welches würde Ihr äußerstes Angebot für die 
unten angeführten Artikel sein? 

7. Bitte senden Sie uns ein« Preis liste Ihrer 
Weine und einige Proben. 

I . T e i l e n Sie uns bitte umgehend mit, wann Sie 
die Maschinen frühestens liefern können. 

9. Wir sind regelmäßige Abnehmer von Zucker-
rüben . . . 

10. Ich würde sehr gerne mit Ihnen in Geschäfts-
verbindungen treten. 

I I -Senden Sie mir bit te Muster der Waren, die 
Sie auf Lager haben und sofort liefern könen. 

12. Da unser Vorrat knapp geworden tat, können 
wir Ihnen na r dta Halft« der bestellten Waren 
senden. 

13. Für unsere Zweck» brauchen wir aasechBeßlich 
erstklassige War«. 

14. Die Briefumschlag« m f e s e a in Gewicht, Größe 
und Farbe dem beiliegenden Muster gleich sein. 

15. Die Waren mftsaen genau dem Muster entspra-
chen. 

16. Wenn Sie dta Lampenschirme nicht genau in 
derselben Farbe haben, senden Sie Wtta etwas 
Ähnliches. 

17. Welches ist Ihr Preis ab Fabrik? 
18. Wenn uns dta Preis« und die Zahlungsbedin-

gungen zusagen, so kann dieser Versuch zu 
einem größere« Geschäfte führen. 

19. Die Lieferung maß innerhalb eines Monates 
erfolgen. 

20. Können Sta meinen Bedarf, der «ich ata! un-
gefähr 250 t bei»««, decken? 

21. Wenn Sie mir im Preise entgegenkommen, 
werde ich Ihr sUtadlger Abnehmer sota. 

22. Mit gleicher Port gehen Ihnen Muster unserer 
üblichen Qualitäten zu. 

23. Wir verdanken Ihre Anschrift unserem gemein-
samen Geschäftsfreund Herrn Holdbacher in 
Klagenfurt. 

24. Mit heutiger Poet übersenden wir Dunen das 
gewünschte Mustoibuch. 

25. Ich bitte Sie, mir mitzuteilen, warum Sie von 
einer Bestellung Abstand genommen haben. 

26. Um Ihnen entgegenzukommen, sind wir bereit, 
Ihnen ein Sonderangebot zu machen. 

27. Unsere Preise gehen von 1.70 RM pro Meter 
aufwärts, je nach Güte des Stoffes. 

28. Der Preis der gewünschten Waren würde sich 
1.20 das Kilo frei Klagenfurt und ohne Ver-
packung belaufen. 

29. Sendungen im Wer t e von über 1000 Reichs-
mark liefern wir frachtfrei . 

30. Unsere Preise verstehen sich ohne Abzug ab 
Fabrik. 

31. Die angeführten Sätze schl iefen die Versiche-
rung nicht mit ein. 

32. Bei Berechnung unserer Preise legen wir den 
gegenwärtigen Kurs der Reichsmark zugrunde. 

33. Seit einiger Zeit unterliegen die Preise der an-
geführten Waren bedeutenden Schwankungen. 

34. Die große Nachfrage und die schlechten Ernte» 
verursachten eine Erhöhung der Preise 

35. Angesichts der 'erhöhten Herstel lungskosten 
wird binnen kurzem edne neuerl iche PrHss ta^ 
cerung zu erwarten sein. 

Wörter . 
äußerst — skrajen, na j sk ra ja i t l 
anbei — poleg, zraven 
angesichts — vpr i to 
bisher — dosloj 
Brennholz (s) — drva 
erstklassig — prvovrsten 
frachtfrei — voznine prosto 
frühestens — n a j p r e j 
gegenwärtig — sedanji 
gemeinsam — skupen, obÄ 



S. Februar I9U. » E T A J E I S I I G O S P O D A R 

Spomnite se o soboto, dne 5. in d nedeljo, dne 6. februarja 1944 pete zoirize za KriegsADinterfiiljsmerfi! 

Kako se moramo zadržati 
pri letalskih alarmih ? 

Ttadl pri zadnjem letalskem alarmu se je opazilo, da je še vedno dovolj ljudi, ki mi-
sfijo, da je pogum te hladnokrvnost, če se med alarmom zadržujejo izven letalskih zaklo-
nišč aH pa že se • iste podajajo namenoma prav počasi. Ugotavljam, da je tako posto-
panje smešno in neodpostljivo. 

Naglašam s vso resnostjo, da ne gre za privatno zadevo vsakega posameznika, tem-
več, d» je brezpogojna dolžnost vsakega, ki izven letalskih zaklonišč nima opravkov, da 
•e poda najhitreje na varno. Pogum in neboječnost človek ne pokaže t lahkomišljeiiim 
stavljenjem življenja na koeko, temveč s tem, če se v slučaja potrebe po morebitnem 
letalskem napada srčne poprime gasitve požarov ter preprečevanja škode. 

Meja celotna odgovornost me sili, da bom odslej v tem ozira vsako nedisciplinirano za-
držanje postil najstrožje kaznovati. 

G a u l e i t e r U i b e r r e i t h e r 
Reichsverteidigungskommissar 

* Hrabri sinovi Ortsgruppe Ankenztcin, Kreis 
Pettau. Eisernes Kreuz II. Kl. sta dabii« sa junaško 
zadržanje na fronti Gefreiter Alois Gabrcraretz iz 
Drauberg-a in Gefreiter Johann Vol le r ix Birn-
kerq-a v OrUgiuppi Ankenstein (Kreis Pettau). 

* Jpnaki b Windlschfelstritz-n. Kot viden znak 
hrabrega vedenja v bojih na fronti sta dobila Ei-
sernes Kreuz IL Kl. Gefreiter Josef Matescha in 
ü -Mann Anton Srimschek, oba ix mesta Wlndisch-
feistritz, Kreis Marburg-Land. 

* OdUkovand ix Ortsgruppe Haslack. Gefreiter 
Ignaz Topolowetz k Ortsgruppe Haslach (Kreis 
Pettau) je dobil Eisernes Kreuz II. Klasse za hra-
kro zadržanje na bojišču. 

* Janaška Mart novinar ja . Časopisje mesta 
Wien obžaluje smrt glavnega arednika dnevnika 
»Das kleine Blatt«, Edgar Alcker-Je, ki j e dne 10. 
Januarja 1944 padel junaške «rartl a a bojišču, 
•Ur komaj 4« l e t Alkei j e Ml t* ko« oficir frontni 
bojevnik v prvi c v e t o m ! vojni ter n u m a a d o n a l -
sočiaKst. 

* Ljudsko ( U n i j e v Marburga. V drogi polo-
vici j anuar j a j e bik) p d Stande&amta pr i javl jenih: 
»1 rojstev (zadnjič 91), od teh 47 (tečkov (zadnjič 
» j in 34 deklic (zadnjič 53), dal je H smrtnih slu-
tejev (zadnjič M), od teh 35 moških (zadnjič 66) 
hi 31 žensk (zadnjič 28). Na Standesamta sklenje-
nih porok je bilo 40 (zadnjič samo 144 — ** gor-
n j ih podatkov j» razvidno, da so v ttevihi roj-
stev to pot zopet dečki v rekorda napram dekli-
cam, potem, da se i tevi lo smrtnih sh iča j sv zopet 
bl l ta normahisam stanju, de pa j e seio poskočilo 
i tevi lo civilnih porok. 

* Umrla je te dni v Ortsgrnppi Schober pri 
Marburgn gospe A p e t Galander v leta svo je 
starosti. S svojim soprogom PhiHpp GaJondrom, 
snenim posestnikom, sta lansko, jasen praznovala 
zlato poroko. Pokojnica je b f h Mi^b t eoa in 
vzorna, delavna kmetica 

* Smrtna kesa. Na« spodnjeft tejsrski ro jak in 
sresel jenec iz okra ja Rann Johaan Kosrotachitsch, 
fa »v i v prešel JeniSkem tabori*čv B&nmstain pri 
Chemnitsu, Sachsen, nam poroča, da )e istotam 
«atisnila svoje t n u b « o « preaei jeoha Agnes Ko-
zina, rodom iz W M k , Krei» R u n . Pokojna Je 
kila blaga žena ter zapuiča istotam ve&ko Hervilo 
svoj ih na jb l i t j ih sorodnikov. Dosegih je vtsoko 
starost 86 l e t Pokopali so jo aa pokopaHftča v B4-
rensteinn. — Iz istega vira smo dobOI v « t , da je 
preminul spodnjsf t tajerskl p r i se l jenec Pranz Ba-
ten, star 37 let, rodom lz WlseOa, Kreis Rann. Bil 
Je več mesecev tetko bolan ter je fctdfhnfl v bol-
a S n l d Tschadras pri Kolditsch-a. P o k o l i Je pred 
svojo obolelostjo » v e l v preseHiJsUketa taborišču 
v Bedenu. 

* Sprememb« v p rehran jevan ja . U S i t e d n j e • 

•o v Gaa-a Steiataiark uvedli dva 
dneva v tednu brez krompirjevih jedil. 

* Smrt na j s ta re j še ženske v Marburgu. V Mar-
bnrga Je amrla, stara 99 ia pol let, gospa Maria 
Anna šitspsa, rojena Kreft, ki Je s tanovala v Badl-
gasse 5. Njena želja, do&v«tl 100 let.se ji Sa' ni 
izpolnil«. 

* Pazite pri strojih za r s s a a j s krme! 31-letni po-
sestnik Kari Namestnik te Oberwalda, občina 
Zelhdtz a d. Drau, Je pri rezanju krme prišel s 
svojo roko v stroj ter si Je poèkodoval. Odpeljal i 
so 9a v bolnišnico. 

* Pevf lan ja generalov M i u J i . S 30. januar jem 
Je P®»« i imenoval Geaeratoberstom: General-a 
der Artillerie Jodl-o, General-« der Infanterie 
Zeftzler-Ja, General-a der Pkmiere Jennecke-ja 
ter Generala der Infanterie WeiS-a. 

* Svinjsko meso aa mesto knhanega masla. Ka-
kor v 5B., tako bo tudi v 50. dodelilni perijodi, ki 
t r a j a od T. februar ja do 5. marca 1944, namesto 
90 g knhanega masla, srnino kupiti 250 g svinj-
skega mesa. Praktična izvedba toga ukrepa se bo 
tevrifia kakor v 58. dodeHM perijodi. Na odrezek 
Retchsfettkarte, ki glasi aa 90 g Butterschmalz. 
se ne bo Izdajalo kuhanega masla, temveč 250 g 
svinjskega mesa, ne pa mesnih izdelkov, kakor so 
klobasa Ud. Naročim Krtki za 90 g kuhanega 
masla se torej nevel javni te se Jih ne sme odre-
zati. 

• Stroga kazen za tatvine te aavade. Večkrat 
predkaznovana 21-letna BrnesMita Jakobitsch, po-
možna delavka te Donavritza, se Je izogibala vsa-

kega dela, nakar se Je potikala po raznih Gauih 
ter se preživljala z malopridnim načinom živ-
l jenja s tatvinami. Augusta 1943 je v Grazu 
zapustila svoje delovno mesto ter odšla na svoja 
»potovanja« ter kradla v Grazu, Kindbergu, 
Semmeringu in drugod. Svoje žrtve je oškodo-
vala za dragocenosti , oblačila, čevje, živil jske in 
oblačilne kar te itd. V Linzu in Salzburgu se ie 
pri policiji pr i javi l ja la pod krivim imenom. So-
dišče v Klagenfurtu jo Je obsodlo na pet let težke 
ječe. 

* Bezugscheini ve l j a jo i i rom Velike Nemčije . 
Tako je naglasil Reichswirtschaftminister v svo-
jem odloku dne 17. decembra 1943 ter razložil, 
da nabavna pravica ni vezana na kakšen kra j . 
Izjeme ve l j a jo samo v primerih, če se v korist 
po bombah poškodovanih mest izjemoma mora 
ustaviti p roda jo kakega blaga, da ga za bombne 
poškodovance ne bi zmanjkalo. 

* Dekle j e nstavllo d i r ja joče konje . V Emdenu 
sta se dva v voz vprežena konja prestrašila ter 
zdirjala po cestah. Pri tem sta priletela pred neko 
mlado deklico, ki je bila tako srčna in pogumna, 
da jima je skočila nasproti, ju zagrabila za va je t i 
ter končno premagala in ustavila 

* Na male otroke se mora vedno paziti. V Pa-
derbornu so nekega pet tednov starega otroka 
postavili v vrt. Neka svinja, ki je prišla iz ne-
kega nezaprtega sosednega hleva, se je približala 
otroškemu vozičku ter mu obgrizla noge. Dojen-
ček je izgubil prst na nogi, svinja ga je pa vgriz-
nila tudi v bedro. 

Gestehungskosten (w) — dobavni s treikt 
Gate (Qualität) (w) — kakovost 
Halft« (w) —- poi, polovica 
Herausgabe (vrl — izdaja 
Herstel lungskosten (w) — s t r o Ä i sa 

d os ta ja t i 
knapp — pičei j knapp werden («etnj 
vprašanj i . 
Kurs (m) {Gekftnra} — tečaj , tez 
Lampenschirm (m) — senčnik 
Maschine (w) — stroj 
•HteänschlieRen — všteti, vključiti 
Musterbuch (s) — vzorčnlca, zgledna knffap* 
neuerlich — zopeten 
Probe (vr) (Muster) — vzorec, obrazec 
Sonderangebot (s) — posebna ponmf t a 
arageheod — čimprej 
verdanken (jemandem etwas) — kva t a i sn MU (ko-

mu ¿ a kaj) 
Verpackung (w) — zavoj 
verursachen — povzročiti 
IuckerrObe (w) — pesa (sladkorna) 
s c g n m d e lenem — za osnovo postavit i 

Redewendungen. 
sor Durchsicht vorlegen — predložiti v pregled 
•ich gezwungen sehen — prisil jen biti 
auf Lager haben — v zalogi imeti 
Abnehmer vom etwas sein — odjemalec sa k a j 

biti, od jemati 
kl Ceschäftcverbindong treten — ^ v tegovsko 

zvezo stopiti 
fllr unsre Zwecke — za naše namen« 
•b Fabrik — (neposredno) od tovarne 
die Zahlungsbedingungen sagen za — piačftni po-

goji mi uga ja jo 

zu e twas führen — dovesti do česa 
die Lieferang erfolgt — p o ü l j a t e v izvršimo; po-

M j a m o 
von etwas Abstand n e h n s a — odreči se čemu 

opnstm k a j 
die Preise verstehen lieh ekne Abzng — cene so 

brox odbitka 
die angefahrten Si tze — navedi, ul postavki 
Schwankungen unterliegen — podvržen biti izpre-

mejuüvnn 

W e i t e e wichtige Ausdrück t aas dem kaufmän-
nischen Briefwechsel. 

1. Wir haben Ihnen die Biedersten Exportpreise 
berechnet. 

X Wir sind bereit, Oman s tesn Kassenrabatt von 
5 % zu gewähren. 

1 Wh- können unser A n q r t o t a a r bis 20. d. M. 
aufrechterhalten. 

4. Unsere Zahlungsbedingungen sind: ohne Ab-
l a g in 3 Monaten oder weniger, 2% gegen bar, 
innerhalb 14 Tagrai voan Datum der Rechnung. 

1 Unsere Artikel vereinigen Billigkeit mit zuver-
lässiger Arbeit und Bürgen für beste Qualität. 
Unsere Maschinen sind wegen ihrer hohen Lei-
stungsfähigkeit b e k a n n t 

7. Wir konnten Ihren Auftrag sofort ab Lager 
ausführen. 

8. Nachbestellungen können »egelmäßig ausge-
führt werden, da wir stets ein großes Lager 
haRen. 

9. Unsere Werkstä t ten können leider die gegen-
wärt ige Nachfrage nicht bewältigen 

10. Sie werden sicherlich unter den übersandten 
Mustern e twas Passendes für ihren Bpdarf fin-
den 

11. Alle uns übermittelten Auf t räge werden pünkt-
lich und sorgfältig ausgeführt . 

12. Wir hoffen, daß dieses äußerst günstige Ange-
bot Sie veranlassen wird, uns einen Probeauf-
trag zu geben. 

13. Wir bedauern, von Ihrem Angebot keinen Ge-
brauch machen zu können, da zur Zeit nach 
den offerierten Artikeln keine Nachfrage be-
steht. 

14. In Beantwortung Ihres Schreibens vom 10. d. 
M. teilen wir Ihnen mit, daß . . . 

15. Bitte senden Sie uns per Nachnahme . . 
16. Die Pakete müssen gezeichnet und fortlau-

fend nummeriert werden 
17. Die in Ihrem Schreiben angegebene Lieferzeit 

muß streng eingehalten werden. 
18. Mit dem Rechnungsbetrag wollen Sie gefäl-

ligst unser Konto belasten 
19. Wir danken Ihnen für Ihren Auftrag vom 1. 

d. M., den wir zur Lieferung im Juli vorge-
merkt haben. 

20. Ihren Wünschen betreffs Lieferung werden wir 
im Rahmen des Möglichen Rechnung tragen. 

21. Die Waren sind ab nächster Woche versand-
bereit. 

22. Da wir mit Arbeiten im Rückstände sind und 
gegenwärtig mit Aufträgen überhäuft werden, 

lp-rior rtirht in der Lage, die ge-
wünschte Lieferzeit einzuhalten 

23. Wegen Knappheit der Waren müssen wir Sie. 
bitten, sich noch einige Wochen zu gedu'den. 

24 Wir sehen uns leider gezwungen, unseren Auf-
trag vom 12. d. M. infolge /des erhöhten Zol-
les auf »iwjlSnrKsrtip Waren 711 widerrufen. 



PK.-Kriegsber. Misrhllch (Atl — Sch). 
Seegefecht unserer Zers törer in der Biskaya. 

In mehrtägigen harten Gefechten erlitten brit ische Seestrei tkräfte am vergangenen Jahres-
ende durch deutsche Zerstörer und Torpedoboote schwere Verluste. Die Britischen Kreuzer 
»Glasgov« und »Enterprise« wurden von ihnen in Brand geschossen. Unser Bild zeigt: Ein 
feindlicher Kreuzer ist erkannt. Der Feuerbefehl eröffnet den Kampf. Die erste Salve der 

Geschütze hat das Rohr verlassen. 

Evropski odmev 
Führerjevega govora 

Vedno širje je mnenje, da je nacionalsocialistična Nemčija rešiteljica Evrope 
Komentarji inozemskega tiska 

Bukareštanski list »Porunca Vremii« prinaša ko-
mentar k Führer- jevemu govoru pod naslovom 
»Rešitev Evrope pred uničenjem«. List naglaša 
zlasti tisto mesto, k je r Führer ugotavlja, da se ta 
vo jna ne bo ju j e morda radi ohranitve Angležem 
tako l jubega »evropskega ravnotežja«, temveč da 
gre za križarsko vojno proti boljševizmu. Trenut-
no so ogroženi veliki deli Evrope. Kmalu bi pri-
šel na vrsto tudi zapad. K sreči pa je nacional-
socialistična Nemčija danes stvarnost, ki je iz-
šla iz čistilne in okrepčujoče revolucije. Avtor 
komenta r ja vidi v edinstvu nemškega naroda in 
v jakosti nemška vo jske dvoje elementov, ki jam-
čita za zmago Reich-a in s tem tudi Evrope. 

Bolgarski tisk podčrtava zlasti trdno odločnost 
v Führer-jevih besedah Tudi bolgarski tisk je 
mnenja , da je obračun med Nemčijo in med bolj-
ševizmom odločilni problem te vojne. 

Madžarski vladni list »Magyarorsäg« piše k 
Führer- jevemu govoru med drugim: »Najsi išče-
mo kar koli hočemo, ostane vedno to, kar za-
t r j u j e Führer: Glavni cilj in pravi smisel sedan je 
vo jne je borba boljševizma proti in za Evropo. 
Gre torej za to, da li bo ostal boljševizem zma-
govalec na razvalinah Evrope. Drugega cilja in 
drugega smisla ne moremo ugotoviti pod nikakimi 
okoliščinami« 

Večina portugalskih listov ugotavlja v svoj ih 
komentarj ih, da bo v tej vojni zmagala ali Nem-
čija ali Sovjetska Unija. Portugalski listi so 
nadal je mnenja, da Anglija in USA nista sposo-
bni, pobijati boljševizem. Vsa Portugalska se za-
veda, da bo ta največj i obračun svetovne zgo-
dovine dokončno odločil o usodi Evrope in s tem 
tudi o usodi Portugalske Tudi Portugalska upa v 
6mislu Führer-jevih besedi, da ji bo nekoč še 
sijalo sonce miru 

Španski Ii6t »Hoja del Lünes« je objavil Fiih-
rer-jev. govor v celoti V komentar ju pa podčr-
tava omenieni list, da je Anglija žrtev svoje 
voine ki 10 je začela s pomanjklj ivim spoznanjem 
pravega s tanja 

Med dansk.m; listi, ki so obiavili Führer-jev 
govor v veliki obliki, piše kodanjski list »Berling 
ske Tidende«. da bo v tei vojni zmagala samo 
Nemčija ah pa Sovjetska Unija 

V finskem tisku ie prišlo v komentarj ih Füh-
ier- jevega govora do izraza, da ie usoda mnogih 

malih evropskih narodov odvisna od izida gigant-
ske borbe med Nemčijo in Sovjeti jo. 

Belgijski tisk označuje trenutek, v katerem je 
Fiihrer spregovoril, kot odločilno razdobje. V 
tem trenutku lahko samo še fantasti in slabiči 
govori jo o kompromisih. Močnim vodilnim l judem 
je al ternat iva sedanjosti povsem jasna. »Ali bo-
mo iz tisočerih boh odnesli zmago in s tem pri-
pomogli, da si bo oddahnil ves kontinent, ali pa 
gremo vsi v boljševiške mučilnice, da poginemo 
na telesu in na duši.« 

T O IN O N O 

Redno — izredne /ime 
Iz spominov starega vremenskega opazovalca. 
Na j se zgornji nadipis zdi komu še tako čuden, 

pa je v splošnem ozir. v stvari sami še bolj na 
mestu, kakor bi bil n. pr naslov o »šepajoči« 
letošnji zimi. V samo sebi prepuščeni naravi 

ne more biti nobenih izrednosti. Mnen je o 
izrednosti v prosti naravi izvira iz vere o večni 
stalnosti živl jenja na zemlji in o nespremenlj i-
vem razmerju zemlje do veselja Na tej, že v te-
meljih napačni podlagi, si je vsakdanj i človek 
sam ustvaril sliko tudi o — »redni zimi«, namreč: 
decembra visok sneg, januar ja hud mraz, febru-
arja pa že prehod v pomlad. Tako naj bi bilo 
leto za letom, od vekomaj na vekomaj. Vse, kar 
je preko tega, je pač — izredno. O tej izrednosti 
govori jo tudi tisti, ki se sicer ne brigajo za 
vremenske po j rve , in ki iščejo, vse mogoče in 
nemogoče razlage o vzrokih izrednih zim. Koli-
kor znano, pa je uganka sama kl jub vsem uče-
nim razlagam do danes ostala še — nerešena. 
Preko vseh ugibanj in prorokovanj o bodoči zi-
mi pride zima, kakor se pač n j e j vzljubi. 

Pa še n e k a j drugega je pri te j napačni razlagi 
o rednih zimah. Izkazalo se je že ponovno, kako 
zelo so l judje p o z a b 1 j i v i, posebno še, kar se 
tiče vremena Po Sirom znani, res izredno ostri 
zimi leta 1929., 60 v nekem večjem mestu name-
noma napravili poskus — in sicer točno ob prvi 
obletnici na jhujšega mraza — v katerem času 
ie bila na jhu j ša zima. Tudi med izobraženci se jih 

je našlo le pičlo število, ki so pravilno odgovo-
rili, da je bilo to v februar ja , in sicer v začetku 
druge t re t j ine meseca. 

Pa mi smo šele na potu v mesec lebruar, in bo-
mo imeli že med pot jo še veliko prilike za pre-
gled takozvanih izrednih zim t ja naza j preko na-
šega letno-časovnega štetja. In tudi letošnja zi-
ma nam pokaže šele svoje pravo lice. 

Medtem poštojmo pred par spomini iz Pamo-
doživetih posebno znamenitih zim. Leta 1895. 

visok sneg, kateremu je za Veliko noč sledila 
potresna katastrofa v Ljubljani, katere odmev je 
občutila tudi Spodnja Štajerska. — Pred 45, ozir. 
46 leti smo še v januar ju trgali cvetlice po go-
renjskih hribih. A baš za Svečnico je zapadel vi-
sok sneg, ki je tudi obležal in povzročil ostro 
zimo. — Med svetovno vojno smo bili na Koroš-
kih planinah o Božiču leta 1915. zasneženi z za-
meti do štirih metrov visoko, a teden pozneje — 
premeščeni na gališko f ron to-— smo tam komaj 
še našli sledove zgodaj zapadlega snega. Imeli 
smo (ob Stripi) krasen, topel januar, in to res 
izredno zimsko vreme je tra ja lo t ja do 20. febru-
arja. Tedaj pa nas je preko noči preseneti l sneg, 
da smo se komaj rešili zasutja v rovih. Sneg ie 
kar več dni neprestano naletaval , tako, da je tudi 
na progah obtičal ves promet. Sele proti začetku 
marca smo si malo oddahnili pred posledicami 
dotlej nam neznane rusko-gališke zime. — Ob 
koncu svetovne vo jne smo tudi v Marburg-u do-
živeli posebno ostro zimo. Pa ta in nada l jn je let-
nice spada jo že v zgoraj omenjeno zbirko zname-
nitih zim. P. 

* Kaznovan ponare jevalec Bezugscheinov Di-
jak Ivan Kovačič, ki je prišel v Graz brez sred-
stev ter v slabem oblačilu, je na svojo p rošn jo 
dobil Bezugschein za nakup hlač, ki ga je pona-
redil v Bezugschein za obleko. Ko mu je to uspelo, 
je nato sčasoma pokupil kakih 20 Bezugscheinov 
za sra jce itd. in na vsakega pripisal besedo 
»Anzug« ter na ta način ponare jene Bezugscheine 
prodajal po 100 RM. Sodniki so ga obsodili na 
dve leti težke ječe. 

* Poročila iz Ljubljane. Iz dnevnika »Tages-
post« posnemamo: »V Ljubljani je umrl znani di-
rigent državne opere Niko Stritof, star 54 let. 
Pokojni je študiral v Wienu ter je postal nato 
dirigent l jubl janske državne opere, k j e r j e služ-
boval celih 28 let. Nedavno so v Ljubljani zaklju-
čili kazensko razpravo, ki je v Ljubljani dv: :gnila 
mnogo prahu. Pred kazenskim senatom je stal 
radi poskusa zastrupl jenja, znani specialist za 
ošesne bolezni, dr. Johann Hafner. Dr. Hafner je 
s pomočjo nedavno umrle profesorice Tauzes 
skušal zastrupiti svojega brata, notar iatskega 
pripravnika, Milana Hafner-ja, in sicer z bonboni, 
v katerih se je nahajal Akonitin, strup, ki se poz-
neje v človeškem telesu sploh ne da ugotoviti . 
Zločin je prišel na dan, ker je Tauzesova pred 
svojo smrt jo vso zadevo povedala svoji prija-
teljici. Ta pri jatel j ica je v razpravi nastopala 
kot glavna priča. Akoravno je dr. Hafner vso za-
devo zanikal, ga je sodišče obsodilo na tri leta 
težke ječe. — Te dni so zastopniki delavstva iz 
ljubljanskih tovarn in okolice predložili pred-
sedniku pokraj ine Ljubljana, generalu Rupniku, 
v znak protesta zoper komunizem v imenu 5745 
delavcev, to je 80"» vsega delavstva, svojo po-
slanico. 

Hochträchtige 
Sifecpfatcr-KiHie 
und KaiMnnen 
aeeaigreEgBaa n n • i I S B — B S — I — 

sind zu verkaufen. 
D O P P L E R J O H A N N , ß e n z e n D c r ö 

bei Marburg a. d. Drau 132 

Z e n t r a l d r o g e r l e 
M a r b u r g (Drau) 

K I C I I C C Pulver für die Wuchs 
« C U E J ^ för die Mästung 

der Schweine 
R E D I N , 

<ntt garantierten Erfolg 

E M I L T H O R 
, Herrengasse 33 
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Realitäten und 
Geschäftsverkehr 

Tausche k le ines Haus mit Gar-
ten in Kärnten gegen w a s Glei-
c h e s in Unters te iermark . Ram-
schak. Maria Hilf, P. Gut ter ing , 
Kärnten. 167-2 

Zu kaufen gesucht 
Abtälle! Altpapier. Hadern, 
Schrieiderabschni t te Textilabtäl-
le Alteisen Metall, Glasscher-
ben Tierhaare und Schafwol le 
kauf t lautend jede Menge Alois 
Arbeiter , Marburg/Drau. Drau-
gasse 5 4 

Br iefmarkensammler sucht Mar-
ken sowie Sammlung zu kaufen. 
Auch Tausch erwünscht . Ot to Ko-
schull, Marburg-Drau, Herren-
gasse 46 II. 62-4 

1 Pe lzkragen -
schwarz-oppo-

sum mit weißen 
Spitzen - am 31. 
J a n u a r nachmit -
tag i. S tad tpark 
ver loren. Abzu-
geb. gegen gu-
te Belohnung b. 
Ettl inger, Wein-
bauschule . 

131-13 

Am 30. J a n u a r 
1944 w u r d e auf 
der Haup ts t raße 
Marburg-Haid in 
ein grüner Bett-
ü b e r w u r i ver lo-
ren. Gegen Be-
lohn. an Lösch-
nig Rudolf, Na-
gys t raße 6 — 
Marburg-Drau , 

abzugeben. 
137-13 

Stellengesuche 

Buchhalter übernimmt in Frei-
zeit Buchführungen, Neuanla-
gen, Beratungen, Abschlüsse, 
Bilanzen etz. Dadurch Steuer 
Vortei le . Unter:- »7386« an die 
Ve rw 99-5 

Offene Stellen 

Mehrere Arbe i t skräf te oder eine 
Winzer fami l ie w e i d e n für e ine 
Landwir tschaf t in der Nähe von 
Bärental , ha lbe Stunde von Stra-
nach gesucht . Ein Winze rhaus 
samt Feld s teht zur Verfügung. 
Zuschr. unter »Gute Zukunft« an 
die »M. Z.« — Cilli. 145-6 

Wir tschaf ter i i i mittl. Al ters wird 
sofort aufgenommen. Alois Bu-
kownik , Hohlens te in 68. 134-6 

Von t iefstem Schmerz erfül l t , geben wir 
allen V e r w a n d t e n und Bekannten die 
t raur ige Nachr ich t , daß unser l ieber Sohn 
und Bruder 

MAX PETSCHKO 
Panzergrenadie r • 

im b lühenden Altfer von 19 J a h r e n am 20. Dezem-
ber 1943 an der Os t f ron t für Va te r l and und Volk 
den Heldentod fand. 

Nun ruht unser l ieber M a i in f r emder Erde. Du 
wirst in unseren Herzen wei te r leben und nie 
ve rgessen sein. 

Jö rgendor f , Ponigl, den 3. Februar 1944. 

In t iefer T raue r : 
Franz und Maria, Eltern; Franz, Bruder, Ange la 
und Marie , Schwestern ; Anton, Petschko, Groß-

va ter . 140 

Unser gel iebter Sohn und Bruder 

ALBERT KOITERER 
Grenadier 

ha t im Alter v o n 20 J a h r e n im mit t leren Teil der 
Ost f ront den Heldentod gefunden . 

Neudorf bei Gonobitz, im Felde, den 31. 1. 1944. 

In stolzer Trauer beweinen den in f r emder Erde 
ruhenden Liebling: 139 

Josef und Maria , Eltern! Mart in , Panzergrenad ie r 
dzt. im Felde! Fritz, Max, Roman, Brüder! Regina, 

Anna, Aloisie, Christ ine, Schwestern . 

Gemösesamen 
in Tüten und offen, Klee-, 
Gras-, Futterrüben 
und diverse landwirtschaftliche Säme-
reien, sowie auch Spritzmittel und Schä-
dlingsbekämpfungsmittel für Obst- und 
Weinbau bei 

S c h w a b , A r i e i t a h , s c h o s f e r i f s c h & C o . 

G r o ß h a n d e l , P e i f a u , A d o l f R l t l e r P l a t z 130 

Achtung! Sams-
taq, den 29. Ja-
nuar 1944, nach-
mit tags, wurde 
im Autobus d. 
Linie Stainztal-

Marburq ein 
Rucksack, des-
sen Inhalt e ine 

Ak ten t a sche 
*a r , ver tausch t . 
Es wird gebe-

ten, den richti-
gen Rucksack 
geg. Rückgabe 
des ver tausch-

ten Rucksackes 
bei Josef Kolbl, 
Marburg-Drau, 

Bratschi tschgas-
se 1 8 , abzugeb. 

136-13 

I 
ANZEIGEN 

im »Štajerski 
Gospodar« sind 

erfolgreich! 

Kaufe 20 m ' 
Eschenholz 

(Bloch). Fritz 
Krainz, Müllen-
dorf 201. üb. Ei-
senstadt . 142-4 

UPOŠTEVAJTE 
P R E D P I S E 
L E T A L S K E 
Z A S C I T E ! 

Anständiges , f le ißiges Mädchen 
oder Wi twe wird als Hausgehi l -
fin für ein Geschäf t shaus ge-
sucht. — Zuschr. an Bäckerei, 
Kärntnere t raße 11, Marburg-Dr. 

135-6 

Lehrling wird zum 6ofer t igen 
Eintritt für e ine Gemüsewaren-
hand lung in Rohi tsch-Sauerbrunn 
gesucht . Antr. unt. »Rohitsch«. 

an die Verw. des Blattes. 146-6 
Lehr juoge wird sof. aufgenom-

men. — Gemisch twarenhand lung 
Lamiprecht, Rast bei Marburg . 

141-6 

Zu vermieten 
Wohnung , 2 Zimmer und Kü-
che, sonnige Lage, an Landar-
bei ter abzugeben. Anfragen 
bei He lene Kordik. Pickern, P. 
Lembach 111-7 

Verschiedenes 
Tausche schönen Hengst , 2—6 
J a h r e alt, für eine 7 jähr ige 
t rächt ige Zuchts tu te oder Stu-
tenfohlen. Franz Kowsche , Rast 
b. Marburg/Dr. 114-14 

Suche PBchter f. Landwir tschaf t , 
10 Joch groß mit Wohnhaus , in 
der N ä h e Hochenegg. Zuschr. 
unter »M. G.« an die »M. Z.« — 
Ol l i . 144-14 

Prothesen jeder Art — Ledei — 
Leichtmetall — Holz-orthopädi 
sehe Apparate , Leibbinden. Gom-
mistrfimpfe erzeugt und lieter* 
das füh rende Fachgeschäft F. 
EGGES, Bandagen und Orthopä-
die, Lieferant sämtlicher Kran 
kenartstalten und Sozial Institute. 
Marburg/Drau. Mell ingerstr 3. 

14 

Witwe» sucht ne t t e Frau oder 
W i t w e zw. baldiger Ehe. Zuschr . 
unter »Gute F rau 15« an die 
Verw. des Blattes. 133-12 

heißt für augengesunt ie 
Arbeitsplatzbeleuchtung 
s o r g e n , heißt vor a l l em: 
Blendung vermeiden. Guf 
gerichtetes OSRAM-Licht 
bewahr t ver leisiungsmin-
dernder Überans t rengung. 

y ^ f f ü r ^ S ^ ' 

ITALiENI* i l t l S 
*PR&CISlN!K1Ti)1 ,Uanie Alighieri' 
Graz 
B e e t h o v e n s t r a s s e 8/i. 

A n f ä n g e r - Mi t te l - O b e r s t - 1 
K u l t u r - L I T E R A l U R K U R S E ! 

R e i c h - L E i H B l B L l O T H * : 
f. INSTITUTSMITGLIEDER 

r / 7 ! 

Bandagen aller Art. sowie Pro-
thesen erzeugt die a l tbekannte 
Firma FRANZ BELA. Bandagisl. 
Marburg/Drau , Her rengasse 5. 

237-14 

V o n Spielfeld bis Rann ganzes 
H a ü s oder nur W o h n u n g in 
Bahnnähe gesucht . Fritz Krainz, 
Müllendorf 201, über Eisenstadt . 

143-8 

MHIII—HIIIIMIMIIWIII1 II H 1 Will' 

* In unfaßbarem Schmerze geben wir die t rau-
r ige Nachr icht , daß unser innigstgel iebter , 
herzensguter , b rave r Sohn und Bruder 

JOSEF STUTZL 
Gefre i te r 

21. Dezember 1943, in se inem b lühenden 22. Le-
s j ah re hn Südteil der Os t f ron t den Heldentod 

ge funden h a t 
Lieber Sohn, ruhe sanft in f remder Erde und das 

ewige Licht leuchte Dirl 813 
Luttenberg, Pet tau, Marburg-Dr. , den 29. Ja -

ar 1944. 
In t iefer Traue? denken an Dein f e rnes Grab : 

Josef und Mar ia Stutzl, El tern; Franz und Wladimir , 
Brüder i Mitzi, Schwester , und alle übr igen Ver-

wandten . 

«a II'I W P — H B — 

Unser unvergeß l iche Vater , Onke l und Nachbar , Her r 

JOSEF KISEL 
ist im Alter von 85 Jahren , am Dienstag, den 25. J a n u a r 
1944, um 10.45 Uhr, gestorben. Er folgte seiner Frau und 
seinem Sohne Johann , der im Oktober 1943 an der Ost f ront 
gefal len ist. 128 

Laak b. Steinbrück, den 26. J a n u a r 1944. 

Die Traue rnden : 
Josef Resnik, Tochter ; Karoline, Schwester , sowie 

übrigen V e r w a n d t e n und Bekannten. 
alle 



Kaufe Weingar-
ten. Adr Verw. 

»Staj. Gosp.«, 
unt. »Wemgar-
d. »Staj. Gosp.«, 
ten 1311«. 117-2 

Schlachtpferde 
übern, man im 
Kreis Trifail im 

Schlachthofe 
Wflldsag. 118-4 

Verkäufer in, 
selbständig, für 
Lebensmittelge-

schäft wird 
drinq. aufs Land 
gesucht. Antr. 
unt. »Dringend 
4« an d. »Staj. 
Gosp.« - Marb. 
(Drau). 119-6 

Lehrmädchen m. 
Pfl ichtjahr wird 
aufgenommen f. 
Gemischwaren-

handlunq. Zu-
schrift. u n t »So-
fort 516« a. d. 
»Staj. Gosp. 

126-6 

Gesucht wird 
Säger und eine 
Frau zur Kisten-
erzeugung und 
Landwirtschaft 
nach Zellnitz 
(Drau). - Aus-

führl iche Antr. 
an: Firma Hans 
Göttlich, Marb. 
(Drau), Kärnt-
ners t raße 128. 

120-6 

Schülerin mit 
Verpflegung u. 
Wohnung wird 
in Cilli aufge-
nommen. Adr. 
i. d. Geschäfts-
etelle der »M. 
Z.«. Cilli. 

123-7 

Alleinstehender 
Pensionist, Wit-
wer, sucht einf. 

Schlafkammer 
mit Kost. Hilft 
auch auf dem 
Lande mit) hat 
e igene Bettwä-
sche u. Möbel. 
Ant räge unter 

»Dauermieter 
7388« a d. »Staj. 
Gosp.« — Mar-
burg-Drau. 

124-8 

Alleinstehende 
Frau sucht am 
Lande Kost und 
Wohnung geg. 
Bezahlung und 

Mithilfe im 
H a u s h a l t . -
Zuschrift unter 
»Bescheiden 11« 
an den »Staj. 
Gosp.«, Marb. 
(Drau). 121-8 

Übersetzungs-
büro Dr. Mioo-
lini - Graz, Gla-
cisstraße f. alle 

fremdsprachig j 
Dokumente und j 
Briefe 72-14 1 

Im unfaßbaren Schmerze geben wir die t raar ige 
Nachricht, daß mein lieber, herzensguter Mann, 
Vater, unser Sohn, Bruder, Onkel und Neffe 

RUDOLF GREIF 
Grenadier 

am 17. November 1943, im blühenden Alter von 24 Jahren, 
an der Ostfront gefallen ist. 

Wer unseren lieben Rudi gekannt hat , weiß, was wir 
mit ihm verloren haben. 115 

Brunndorf, Marburg, Täubling, am 1. Februar 1944. 
In tiefer Trauer denken an Dein fernes Grab: 

Paula Greif, Gattim Rudi, Söhnchenj Rudolf und Alois!« 
Greif, Elterni Mimi, Schwester) Theresia Walentschak, 

Schwiegermutter, und die übrigen Verwandten 

Bekanntmachung 
All« Betrieb »führ et, dl« in der Zeit bis 1 August 1944 

männliche oder weibliche Lehrling« oder Anlernling« einz»-
stellen beabsichtigen, haben nach f 10 der 2 Verordnung 
über den Arbeitseinsatz in der Untersteiermark vom IX Fe-
bruar 1942 (Verordn.- n. Amtsbl 66. S. 474) die Lehrstellea 
bei dem für ihren Betrieb zuständigen Arbeitsamt bis spä-
testens 1 März 1944 anzumelden. 92 

Gleichzeitig weise ich daraufhin, daß nach deT genannten 
Verordnung die Einstellung von Lehrlingen oder Anlernlingen, 
auch auf Probe, ohne vorher ige Zustimmung des Arbeitsamtes 
unzulässig und strafbar ist. 

Graz, den 5. Januar 1944. 
Der Chef der Zo l lve rwal tung in der Unterstelermark 

Der Beauftragte für Arbeitsfragen: 
DR. PFEIFER. 

Schwer traf uns die Nachricht, daß unser lieber 
Sohn und Bruder 

ANTON KARO 
Gebirgsplonier 

im Alter von 20 Jahren, am 10. November 1943, an der 
Ostfront gefallen ist 122 

Ottendorf, Schleinitz bei Marburg-Dr., den 2. Februar 1944. 

Agata, Mutter» Franz, Michael, Josef, Martin, Friedrich. 
Brüder; Anna, Schwesteri Josefa, Schwägerin, und all« 

übrigen Verwandten. 

Wir geben den geehrten Volksgenossen be-
kannt, daß wir ab 1. Februar 1944 in 

Polstrau neben der Pfarrkirche ein 
Fotoatelier u. Fotogeschäft eröffnen 

Wir photographieren, entwickeln, kopieren, 
vergrößern und verkaufen Rollfilme, Platten, 
Papier, Chemikalien, Albuine, Fotoapparate 
usw. — Im Einzelverkauf! Im Großverkauf! 
Wir empfehlen uns! 

H O S I A N I. S T E F A N , Fotobetrieb 
Friedau a. d. Drau 91 

t|< In tiefer Trauer geben wir die Nachricht, daß un-
ser lieber Sohn 

JOHANN KOWATSCH 
Soldat 

im 30. Dezember 1943, im 25. Lebensjahre, im Süden sein 
junges Leben geopfert h a t 

Lieber Johann, ruhe sanft, wir werden Dich ni« ver-
gessen! 125 

Hochenegg, den 27. Januar 1944. 

In stolzer Trauer: 
Johann und Maria Kowatsch, Elterni 

Katharina und Josefine, Schwestern. 

Har t und schwer trat uns die traurige Nachricht, 
daß unser innigstgeliebter Sohn, Gatt« und Vater 

ALBIN KOSTANIEWETZ 
Panzergrenadier 

am 31. Dezember 1943, im Alter von 23 Jahren, sein t r a -
ge« Leben an der Ostfront gelassen hat. 

Lieber Albin, ruhe sanft in fremder Erde, denn wir 
werden Dich nie vergessen! Unser Schicksal legen wir in 
Gottes Hand. H « 

Du wirst in unseren Herzen weiterleben! 
Meretinzen, am 25. Januar 1944. 

In tiefer Trauer denken an sein fernes Grab: 
Simon und Johanna Kostaniewetz, Elterni Maria Kostanie-
wetz, Gattini Emil Kostaniewetz, Sohn, und alle übrigen 

Verwandten und Bekannten. 

Aweigen „ Š t a j e r s k i 
G o s p o d a r " 
sind erfolgreich M 

Audi 
in der 

Untersteiermarü 
erhalten Sie die guten 

miwirors m m 
6ei den grösseren Kautieuten 

roxiUNITS SAMENHANDLUNG 
G r a z 

Danksagung 
Allen, die die Verabschiedung von meinem 

Gatten, Herrn FRANZ KMETITSCH durch Teil-
nahme am letzten Wege, oder durch Blumen- and 
Kranzspenden verschönten, sei auf diesem Wege 
mein innigster Dank zum Ausdruck gebracht. Ins-
besondere danke ich Herrn Bw.-Vorsteher und 
Herrn Bahnhofvorstand für die tröstenden Wor te 
und Unterstützung. 129 

Ratschach, den 27. Januar 1944 

Anna Kmetitsch, Gattin; Anna und Josefine Kme-
tltsch, Töchter. 

Zatemnitev od 6. do 12. feftruarja 1944 od 18. do 6 ure 


